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H aí p e n g ő s  b o le ttá l k a p  a term elő.
/ t s  u j  t e r m é s é r t é k e s i t é s i  r e n d e le t  is m e r te té s e .

A kormány tagjai julius hó 10-én Ktebelsberg Kunó 
gróf vallás- és közoktatásügyi miniszter elnökletével mi­
nisztertanácsot tartottak, amely végleges formájában le­
tárgyalta és elfogadta a termésértékesitési rendeletet, 
amely a hivatalos lap július hó 11-iki számában megjelent.

Az uj gabonarendeletet az alábbiakban ismertetjük: 
*

A hivatalos lap julius 11-iki számában jelent meg áz egyes 
nabonanemüek értékesítése érdekében szükséges intézkedésekről 
szóló rendelet, amelynek tartalm áról tájékoztatásul a követ­
kezőket közöljük:

A mezőgazdasági term ények világpiaci á rán ak  nagym értékű 
csökkenése az egész világiul azzal a veszéllyel fenyegeti a mező 
gazdaságot, hogy a föld jövedelm e zöséye megszűnik. Ezi a 
veszélyt minden állam  igyekszik e lhárítan i. Azok az államok, 
amelyek behozatalra szaruinak, a  gabona- és a lisztvámok fel 
emelésével védekeznek, azok az állam ok azonban, amelyek 
gailionábau felesleggel rendelkeznek, ezen a módon nem véde 
kezhetuek.

Magyarország azok közé az államok köze tartozik, amelyek  
gabonába n felesleggel rendelkeznek. A kereslet és k ínála t viszo­
nyainál fogva tehát a gabona ára  egészen a világpiaci d iákig  
Icsiilyedhet. Ez ellen védekezni kell és a védekezésnek m ár a 
m últ éviién az 1930. évi X X II. törvénycikk azt az ú tjá t válasz.

Aratás a Csaiiád-megyei Földeák községben.
simád vármegyében Földeák községijén is megindult az aratás. Szakács Mihály földeák: kisgazda birtokán nem esített báiíkuti 

búzát termei s katasztrális holdanként 38 keresztet aratolt. Képünk a törekvő kisgazdát derék munkásai közöli ábrázolja.
(A fe lvé te lt Szakács M ihály töldeáki kisgazda készite tte .)
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tó ttá, hogy belső vám jellegű szolgáltatással terhi Ite meg a 
gabonát. Tavaly, am ikor a törvény életbelépett. elegendőnek 
látszo tt m étem iázsáírként három- pengő ilyen belső vám nak 
élerl»eléptetése. Sajnos, a m últ év jun ius hónapja óta különösen a 
gabona nemitek á ra  oly nagy m értékben csökkent, hogy ma m ár 
a  tavalyi rendelkezések változatlan fenn ta rtása  még azt az 
összeget sem biztosítja a gazdának, am ennyibe a galHmanemüek 
term elése kerül. Gondoskodni kell tehát arról, hogy hathatósabb 
segítség u tján  legalább azt érjük el. hogy « mezőgazdaság vesz­
teség nélkül tudjon dolgozni.

A korm ány hónapok óta fáradozott a kérdés helyes és cél­
szerű megoldásán. Éhben az esztendölten azonban m egzavarta 
a tárgyalások menetét az a körülmény, hogy egyidőbau folytak 
s részben még ma is folyam atban vannak azok a külkereske­
delm i tárgyalások. amelyeknek első és legfontosabb célja éppen 
az volt, hogy a gabona á rán á l m utatkozó nagy csökkenésekkel 
szemben a kivitelt biztosíthassuk.

A szerződések egy részének megkötése u tán  tiu rst m ár gon­
doskodni kellett arró l, hogy — részben ezekből a szerződésekből 
szárm azó előnyök felhasználásával — miképpen tudunk a gaz­
dának  olyan á ra t biztosítani, amely a term elési költségeknek 
megfelel. A tavaly  élet belépt e te tt rendszer nagy általánosságban 
betöltötte célját. \e-m volt tehát ok arra. hogy ebben az eszten­
dőben m ás utón keressük a megoldást.

H at p e n g ő s  b ó lé it ó l  k a p  a  te rm e lő .
A most kibocsátott rendelet rendszere lényegében azonos a 

m últ esztendei rendszerrel. E ltérés legfőképpen abban van. hogy 
inig a m últ esztendőben azoknak a kiadásoknak fedezetét, amely 
kiadásokat a  k ivitelre kerülő gabonák és lisztek után kellett 
fizetni, külön adókból szereztük be. az idén a rra  az álláspontra 
Itelyezkedett a  kormány, hogy a k ivite li térítéseket is magából 
a gabona jegyek áréiból kell megszerezni.

Ezeknek az alapelveknek szem elő tt ta r tá sa  m ellett az uj 
gabonaértékesitési rendelet a m últta l szemben a következő el­
téréseket m u ta t ja :

A gabonajegy értékét a rendelet tiz pengőben 
állapítja meg. Ebből a tiz pengőből a termelő hat- 
pengős szelvényt kap; a mutatkozó négy pengő arra 
szolgál, hogy a külföldre történő búza- és liszt szállí­
tásoknál a világpiaci ár, helyesebben az illető ország 
piaci ára és a gabonajeggyel terhelt magyar gabona 
ára között mutatkozó különbség megtéríthető legyen.

A hatpengős szelvény értékéből három pengőt 
ez idén is, mint tavaly, a termelő adótartozására kell 
elszámolni. A szelvény értékének másik felét, három 
pengőt, pedig a gazda készpénzben kapja vissza. Ha 
adótartozása nincs, az egész szelvény értékét kész­
pénzben kapja meg.

A rra való tekin tettel, hogy a gabouajegy tizpengős árából 
négy pengő a k incstárt illeti meg. szigorúbb rendelkezéseket 
kelle tt életbelépte tni abban az irányban, hogy gabona jegy  nélkül 
ne vásárolhasson senki gabonát. E nnek a célnak biztosítása 
megkövetelte, hogy a vá-mőrlések kereteit a rendelet lényegesen 
megszorítsa  A uralom vám őrlésre ga-bonajegy nélkül csak olya­
noknak gabonáját fogadhatja  el, ak ik re  vonatkozólag a törvény, 
illetve ez a rendelet gabonának galxmajegy kísérete nélkül való 
megszerzését lehetővé teszi.

K i k  Jogosu ltait g a b o n a je g y  n é lk ü l  
v á m ö rlésre.

Gabonajegy nélkül a következük jogosultak a  malomiba 
gabonát vám örlésre beszállítani és a következő m ennyiséget:

1. A gazda annyit, amennyi háztartásának cél­
jaira szükséges;

2. a mezőgazdasági cselédek, munkások annyit, 
amennyi a saját háztartásuk szükségleteit fedezi;

3. a íeífce'sz, tanító vagy az egyház más alkalma­
zottja, továbbá a községi alkalmazottak a nekik java­
dalmazás címén kiszolgáltatott gabonából annyit, 
amennyi háztartásuk szükségletét fedezi;

4. a föld haszonbérbeadója a haszonbér fejében 
neki kiszolgáltatott gabonából annyit, amennyi a saját 
és alkalmazottainak háztartásaira szükséges;

5. a malom a vámőrlés dija fejében a neki kiszol­
gáltatott gabonából annyit, amennyi a saját és a 
maiam alkalmazottainak szükségleteire elegendő.

C is ztfo r g a lm l a d ó v á ltsá g .
A rendelet az őrlési tanúsítvány rendszerét nem vezeti he. 

A m alm ok kötelességévé teszi azonban, hogy alkalm as módon 
meggyőződést szerezzenek arról, hogy a vám őrlésre beadott 
gabonát az őrölte tő  a rendelet értelmében jogosult-e gabona jegy  
nélkül megőrült élni. M ásnak, m int aki jogosultságát igazolni 
tud ja , a gabonát csak a gabonalevél beszolgáltatása mellett 
.*zabad vámért <x megürülni.

A rendelet az eddig érvényes liszt forgalmi adó helyébe, 
amely a feliér liszteknél a liszt értékének 10 százaléka, a fekete 
lisztnek pedig 3 százaléka volt. egységes kulccsal liszt forgat mi 
adóváltságot állapit meg. A liszt forgalmi adóváltság  a lap ja  nem 
az őrlemények értéke, hanem a megürült gabona mennyisége. 
Egy m éterm ázsa galwmára 2 P 50 fill. liszforgalmi adóváltságot 
á llap it meg. Ez az adókulcs a m ai á ra k ra  átszám ítva  á tlag  
8 százalékos adónak felel meg, minthogy azonban term észet­
szerűen a lisztárak az uj búzából kiőrlendő liszteknél emelkedni 
fognak, az adó a fí százalékot sem fogja- elérni tehát ezen a 
ponton a- rendelet a m últta l szemben szám bavehető teherkünnyi- 
tést jelent.

.1 rozs után sem m iféle lisztforgalm i adót nem kell fizetn i.
A vám őrlést a m ár előbb elm ondottak figyelembevételével 

a rendelet annyiban korlátozza, hogy vásáro lt gabonáiból gabona­
levél nélkül őröltetni nem lehet. Ezzel lehet biztosítani azt, hogy 
a. gabonalevél 4 pengős értéke a kincstár birtokába jusson m ind­
azoknál az őrléseknél, am elyek nem tartoznak az előbb felsorolt 
kedvezm ényezett kategóriába. A váiminalom az ő vám keresete 
után köteles megfizetni a 2 százalékos á lta lános forgalm i adót. 
azonkívül köteles a  szemes állapotban e lado tt vám keresete után 
a gabonajegy szelvényének értékét, a 6 pengőt befizetni, amivel 
szeml»en term észetesen az eladáskor k ap o tt 0 pengős szelvény 
értékét a m ár előbb em lített módon, részben adófizetés, részben 
készpénzzel való beváltás utján megkapja. H a a vámmalom 
vám kereserét felőrölve ak a rja  értékesíteni, vám keresetének 
minden m éterm ázsája után köteles még j  pengő gabonalerél 
egyenértéket is m egfizetni.

A rendelet term észetesen gondoskodni kivan arró l, hogy a 
vámmal mók ezután szigorúbban ellenőriztessenek, nehogy ez 
alól a kétféle adó teher alól kivonhassák m agukat s  ezáltal egy 
részt a m aguk jav ára  illetéktelen hasznot szerezzenek, m ás­
részt, nehogy a kereskedelmi őrlés jelentékeny részét igy m a­
gukhoz vonják és ezáltal ezeknek a 4 pengőknek jövedelmét 
kockáztassák.

A vámimalimók az előbb em lített adókat és m ás térítéseket 
ezután is átalányösszegben fize thetik . Az átalányozás a pénz- 
iigvigazgatóság u tján  történik, amely az átalányok összegét a 
megyei molnárszövetségek m eghallgatásával á llap ítja  meg.

A malmok szigorú szabályokkal köteleztetnek rendes köny­
vek vezetésére. Mint a  múlt rendeletnél, most is a kereskedők­
nél. malmoknál, pékeknél és egyéb feldolgozó iparosoknál lévő 
gabona- és lisztkészletet be kell jelenteni és a m ár m egszerzett 
“• pengős gabonaleveléket 10 pengős gabona levelekkel oly móríon 
kell kicserélni, hogy a m ár m egszerzett gabonalevél 3 pengős 
értéke beszarnittassék. illetve m egtéríttessék. .1 készletet az 
lá.M ju lius 11-én, szombaton, é jfé lkor megfelelő mennyiségben 
kell bejelenteni.

Gabonának behozatalakor meg kell fize tn i a gabonajegy ló  
pengős értékét. Ennek a 10 pengős értéknek megfelelő összeget 
akkor is meg kell fizetni, ha nem a gabonát, hanem  az azokból 
előállíto tt őrleményeket, illetve m ás á ru k a t (kenyér, makaróni, 
vágott tészta, tarhonya, keksz, búza keményítő, csiriz, m aláta) 
hoznak be.

Viszont ha ak á r a gabonát, a k á r  az abból előállított őriemé 
nyékét és más fel nem sorolt árucikkeket külföldre kiszállít 
ják . a guöonajegy értékét, valam int a lisztforgalm i adóváltsá 
got a kivite l igazolása után meg kell téríteni.

A m últtal szemben még egy eltérés van .. rendeletben.

a  h a s z o n b é r lő  é s  a  b é r b e a d ó  Jog­
v iszo n y a .

A törvény öö. §-4iban foglalt felhatalm azás a lap ján  a ven 
delet a  haszonbérlő és a haszonbérheadó közötti jogviszonyt a 
kővetkezőképpen szabályozza:

A haszonbérbeadó nem köteles a haszonbér fe­
jében beszolgáltatott gabonáért gabonajegyet átadni 
a bérlőnek, hanem készpénzben köteles minden méter- 
mázsa búza után 3 P-t megfizetni. Ilymódon a bérlő­
nek biztosítva van az a jövedelem, amit a multeszten- 
dei rendelet neki biztosított, amikor a haszonbérbe-
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adó köteles volt 3 pengő gabonajegyet is átadni. Ha 
most a haszonbérbeadó a gabonát értékesíti, ő a ve­
vőtől megkapja a gabonajegy 6 pengős értékű szel­
vényét és ezt részben adófizetésre fordíthatja, rész­
ben készpénzben visszakapja. Ezzel tehát a bérlő 
'helyzete a múlt évhez képest nem rosszabbodott, vi­
szont a bérbeadó haszonbér fejében kapott gabonáját 
3 pengős haszonnál tudja értékesíteni.

H a a haszonbérlő nem a sa já t term ésű gabonáját ad ja  át, 
hanem olyat, am elyet m aga is m á r  gálám a jeggyel vásárolt, a 
ixhheadónak a gabonát gabonajeggyel tartozik  átadn i, de esen- 
■< liil köteles még 3 pengőt fizetn i.

H a a  haszonbérlő gabonát nem term elt, joga van neki a 
!.aszonl>érfizetés cé ljára  szükséges gabonát gabonajegy nélkül 
megszerezni és az igy megszerzett gabonát gabonalevél nélkül 

ihatja á t a bérbeadónak, aki természetesen 3 pengőt m éter­

m ázsánként ebben az esetben is köteles neki m egfizetni.
Ha a bérlő nem term észetben köteles a gabonát szolgál­

ta tn i, hanem  a lx«r a gabonának piaci vagy tőzsdei á rában  van 
m eghatározva, a tőzsdei áron felül még 3 jiengőt is köteles a 
ibériaiadénak megfizetni.

Mindezek a rendelkezések term észetesen <*sai- a rra  az esetre 
szidnak, ha a haszonbérlő és a haszonbérbeadó másképpen nem 
egyeznek meg.

A  rendelet többi, i t t  nem ism erte te tt rendelkezése lényegé­
ben azonos a múlt észtéin bőben k ibocsáto tt korm ány rendelettel. 
Teljes átdolgozása azonban azért volt szükséges, m ert az emli- 
íetst eltérések következtében többé-kerésbé m ódosítani kellett 
a többi rendelkezéseket is és am ellett az egy esztendőn á t  szer­
zett taixisztalatokhoz képest, különösen az e ljá rási szabályok­
nak kellett azokat a nagyrészben m ár életbe is Iéjiett szabályo­
kat megfelelően beik tatn i, am elyek ennek a rendeletnek helyes 
végrehajtását biztositják.

„H oover eln ö k  m egnyitotta a k a p u i a jó lé t  
v issza térésére !“

/la a m e r ik a i é s  fr a n c ia  m e g e g y e z é s  r é s a le le i. — N é m e lo r s a á g ló l p o litik a i  
e n g e d m é n y e k e t  k ív á n  F ra n cia o rsa á g  — k ö lc s ö n  fe jé b e n .

Múlt heti számunkban röviden beszámoltunk arról, hogy 
i Hoover elnök javaslata fölött lefolyt amerikai és francia 
tárgyalások julius hó 6-án megegyezéssel végződtek. A 
megegyezés szerint Franciaország hozzájáiul ahhoz, hogy 
Németország egy esztendeig szüneteltesse a jóvátételi fize­
téseket, csupán ahhoz ragaszkodik, hogy a jóvátételi fize­
tések úgynevezett feltételhez nem kötött részét, — több 
mint hatszáz millió márkát — a szünetévben is lerójja. Az 
e címen lefizetett összeget azonban Franciaország a Nem­
zetközi Fizetések, Bankjának rendelkezésére bocsátja abból 

célból, hogy a bank a német bi) odaírni vasútoknak adja 
kölcsön. A szünetév alatt elmaradt jóvátételi összegeket, 
továbbá a kölcsönadandó hatszáz millió márkát Németor­
szág 1933. julius hó 1-től számított tiz esztendőn belül kö­
dös törleszteni. A moratórium részleteit — igy a húsz 

millió dollárra rugó természetbeni szolgáltatások ügyét, 
melyhez Franciaország ragaszkodik — a megegyezés sür­
gősségére való tékintettel, ezúttal kikapcsolták és ezeket a 
kérdéseket pénzügyi szakértők fogják letárgyalni. Fran-
■ aország fenntartja magának azt a jogot, hogy a német 
kormánytól megnyugtatást kérjen abban az irányban, hogy
■ izárólag gazdasági célokra használja fel azokat az össze­
geket, amelyekkel a német költségvetés most megköny- 
nyebbült.

Hoover elnök a megegyezés hirülvéteie után Was­
hingtonban magához kérette a hírlapírókat és láthatóan 
nagy örömmel közölte velük a megegyezés tényét, majd 
hangsúlyozta, hogy a moratórium-terv legnagyobb jelentő­
sége abban áll, hogy elmúlik egyes nemzetek felöl a teljes 

la mi és politikai összeomlás veszélye s helyette mindenütt 
'ázatom és remény kél életre. A gazdasági megkönnyebbü- 
' a a munkanélküliek milliós táborában is segíteni fog és 
megoldja a mezőgazdaság égető kérdéseit is. A világgaz- 
do; ági válság oka — mondotta továbbá az elnök — nagy­
iéőzben a fegyverkezési verseny volt. Az elmúlt hetek leg- 
í antosabb tapasztalata az legyen, hogy a nemzeteket meg 
■ ‘.l szabadítani ezektől a fegyverkezési terhektől. A fegy- 

kezési kiadások manapság sokszorosan nagyobbak, mint
íz egyes államok háborús tartozásai.

Castle amerikai államtitkár az amerikai néphez rádión 
oé.zatot intézett, amelyben kijelentette, hogy Hoover elnök 

aslata megnyitotta a kaput a jólét visszatérése számára
•idén ország polgára érdekében.

A német kormány az egyezmény létrejötte után kiált- 
inyt tett közzé, melyben köszönetét mond Hoover elnök- 

o 'k nagylelkű kezdeményezéséért, majd utal arra, hogy 
Németország az egyéves moratórium életbelépése után 
'"-ég egyáltalán nem szabadul meg gazdasági és pénzügyi

szorongatott helyzetéből. Nincs módjában tehát a német 
nép vállaira rakott terheken könnyíteni. Reméli azonban, 
hogy az a megkönnyebbülés, mely a moratórium folytán a 
pénz- és hitelpiacon beáll, a német gazdaság javára fog 
szolgálni.

Hindenburg elnök táviratilag fejezte ki köszönetét 
Hoover elnöknek. Brüning német birodalmi kancellár pedig 
Mussolini olasz miniszterelnöknek mondott köszönetét 
azért az áldozatért, melyet a Hoover-terv elfogadásával 
magára vállalt.

Az amerikai és francia megállapodás után hátra van 
még a többi hatalom hozzájárulása és a fentebb említett, 
technikai részletek megoldása. Az erre hivatott konferen­
cia Londonban ül össze julius hó 17-én. Az értekezleten 
résztvesz Amerika és Németország is.

Hoesch párisi német nagykövet Lovai francia minisz­
terelnök előtt kifejezte a német kormány üdvözletét és át­
nyújtotta neki Brüning kancellár beszédének másolatát, 
melyben a kancellár utalt arra, hogy a szünetév alatt fel­
szabaduló összegeket a németek nem használják fel fegy­
verkezésre. A franciák egyik feltétele ezzel teljesült.

Mandátum-átadás Apátfalván.
Jún ius hó 28-áu ad ták  á t A]Kttfalván a kisgazdapárti p rogram ­
m al egyhangúlag m egválasztott H éjj Im re dr. országgyűlési kép­
viselőnek m andátum át. M átyás B éla szentszéki bíró, földeáki 
plébános, választási elnök, ez alkalom m al nagyhatású  beszédet 
mondott és u választók lelkesen iinneitelték H éjj Im rét. (X je l­

lel e llá to tt H éjj Im re dr., középen M átyás Béla.)
f .t  felvételi készíte tte : Szakács llih á ly , l-’iildeák.)



I V Á S Á R  N A P 1931. július 19.

S ú ly o s n e p é s s é g e k  k é s le lt e t ik  
a n é m e t  k ö lcsö n t.

A német kormány kiáltványa, melyet a német néphez 
intézett, bevallja, hogy az állam szorongatott pénzügyi és 
gazdasági helyzetben van A Hoover-terv elfogadása, ter­
mészetesen nem háríthatott el minden nehézséget és sok 
mindennek kell történnie addig, amig a franciák cselekvőleg 
hajlandók segíteni a szörnyű gazdasági helyzetben lévő 
Németországon. A jóvátételi fizetések egy esztendős fel­
függesztése egymagában véve nem volt elegendő a német 
válság elhárítására és a német birodalmi bank elnöke, 
Luther dr. a Hoover-terv elfogadása után nyomban Lon­
donba és Parisba utazott, hogy nagyösszegü, hosszúlejá­
ratú kölcsönt vegyen fel Németország számára. A kölcsön 
felvétele elé azonban Franciaország súlyos akadályokat 
gördített. A franciák ugyanis a kölcsön fejében politikai 
engedményeket kívánnak kicsikarni. így azt kívánják Né­
metországtól, hogy ne építse meg mindaddig második pán­
célos cirkálóját, amig moratóriumot élvez. Kívánják to­
vábbá, hogy Németország ónként mondjon le a német­

osztrák vámunió tervéről. Luther dr. a megbeszélések 
során hangsúlyozta a franciák előtt, hogy a német kor­
mány rendkívül nehéz helyzetben van. mert ha mindazt 
megtenné, amit a franciák kívánnak, a szélső nemzeti 
pártok felborítanák a német politikai helyzetet.

Luther dr., miután a francia kormányférfiak nem 
engedtek feltételeikből, viszatért Berlinbe és most a német 
kormányon a sor, hogy milyen lépésre szánja el magát.

Jellemző a német helyzet súlyosságára, hogy Berlin­
ben az elmúlt héten óriási mértékben vásárolták a külföldi 
pénzt és pánikszerűen menekülnek az emberek a német 
márkától. Egyetlen napon több, mint kilencven millió már­
kát ért el a külföldi pénz kereslete. A kormány szigorú 
intézkedésekkel kívánja szabályozni a devizapiac forgal­
mát és központi ellenőrzés alá helyezik ezeket a pénzügyi 
műveleteket. Az értéktőzsdéket néhány napra a birodalom 
egész területén bezárták.

A kormány reméli, hogy a német nemzeti bank kül­
földi magánbankoktól megkapja a nélkülözhetetlen köl­
csönt.

K özel 9  m illió  m éterm á zsá v a l Íg érk ez ik  k ev ese b b  h ozam  
a  n ég y  főterm ényből, m int tava ly .

A föidmivelési m inisztérium  álta l legutóbb közzétett hiva ta­
los vetés- és term és jelentés szerint egyelőre az a  helyzet, hogy 
a főtcrmé-nyek hozama jóval alatta fog maradni a tavalyinak. 
így a búzaterm és a m ai becslések szerin t 5.1 millióval, a rozster- 
n’és 1.4 milióval. az árpaterm és 1.3 millióval és a zabterm és 0.1) 
m illió m ázsával kevesebbnek Ígérkezik az előző évinél.

A jelentés főbb a d a ta i a  következők:
A repcét le a ra tták  és legnagyobb részt el is csépelték. A 

.jelenlegi becslés szerint kát. holdankint 5.14 mm, 18.180 kát. hol­
don tehát összesen m integy 93.500 mm repceterniésre van k ilá­
tás. \  múlt évben 16.643 kar. hold területen kát. holdankint 5.5-1

■ i W e .  ' "A H ősi IM O T 'PA N Á K  - ? ;

i 'M ÍK Ű ÍL  A &4; ÍAÍKAK.'

A volt besztercei 63. gyalogezred hősi emlékműve.
(Scha ffer fényképész felvétele.)

mm, vagyis összesen 93.284 mm repce term ett.
A búza a ra tá sa  folyam atban van s néhol cséplése is meg­

indult. Legújabb becslés szerin t kát. holdankint 6.14 mm. 
2,906.411 kát. holdon teh á t összesen mintegy 17.848.300 mm búza­
termés várható. A m últ évben a végleges adatok szerin t 2,944.635 
kát. hold terü leten  k á t. holdankint 7.79 inni, összesen pedig 
22,953.426 mm búza term ett, tehát 5,105.000 mm-val több, mint 
a folyó évben.

A rozs a ra tá sá t befejezték s cséplése folyam atban van. A 
mai becslés szerin t kát. holdankint á tlag  5.39 mm, vagyis 
1,076.043 kát. holdon összesen m integy 5,802.100 mm rozstermés 
remélhető ezidőszerint. A múlt évben 1,133.059 kát. hold terüle­
ten kát. holdankint 6.37 jnm. összesen pedig 7,215.452 mm rozs 
term ett.

Az őszi árpa a ra tá sá t befejezték, a  term és a  közepesnél jobb. 
A tavaszi árpa gyengébb; alacsony, ritka , gazos. Az á rp a  idei 
terü lete  834.151 kát. hold. Ezen a területen a mai becslés szerin’ 
kát. holdankint 5.55 mm, vagyis összesen mintegy 4,630.600 inni, 
a folyó évi valószínű árpaterm és.^ A m últ évben 795.628 kar. 
hold területen kát. holdankint 7.55 mm. összesen pedig 6,010.215 
mm árp a  term ett.

A zab álta lában  rendkívül gyenge. A zab idei területe 
430.646 kát. hoill. Ezen a terü leten  a inai becslés szerin t kát. 
holdankint 3.88 mm. vagyis összesen 1,670.922 mán zabterm ésre 
lehet szám ítani. A múlt évben 427.526 kát. hold területen kát. 
hold területen kát. holdankint 6.11 nini, összesen pedig 2.612.49" 
mim zab term ett.

A tenyeri címeréi h án y ja : még üdezöld szinii, de. különösen 
a késői, kezdi m ár sinyleni a szárazságot.

A burgonya jól v irágzo tt; á lta lában  még jól áll. elég bokros. 
A cukorrépa a szárazság  m iatt fejlődésében m egakadt. A kerti 
vélem ények  á lta lában  gyengék, sokat szenvednek a szárazságtól. 
A kender  a szárazság  folytán á lta lában  alacsony, de elég siirü ; 
közepes hozamra van k ilátás. A len nyiivése folyam atban van. 
A dohány levélzete kielégítően fejlődött, de a szárazság  folytán 
utóbbi időben kissé visszam aradt. A mesterséges takarm ányok  
közül lóhere és lucerna m ásodik k aszálásá t legtöbb helyen befő 
jezték. A hozam minőségileg jó , mennyiségileg közepes. A zabos 
bükköny betak arítása  közepes eredménnyel folyik. A csalaniáö- 
és m uhar gyenge. A rétek  szénaterm elése á lta lában  elég jó volt; 
a sa rju  fejlődését a szárazság  m egakasztotta. A legelők a nagy 
szárazságban a legtöbb helyen kisültek.

A gyümölcsök közül a kajszi nbarack egészséges, de mennyi­
ségre gyenge term éshozam ot ad. Cseresznye és meggy közepes 
termés. Alma, körte, szilva, dió és egyéb gyümölcs általában 
közepes. A dinnye igen jól virágzott és bő term ésre nyú jt k ilá­
tást. A ta r tó s  száraz és meleg idő járás h a tá sá ra  a ssőíőfc á lta ­
lában szépen fe jlődnek : a szárazság  csak némely helyen h á trá l­
ta tja  a fejlődést.
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Prónay György báró nyilalR oxata  
a s  uf ga bon aéríéR esiíési rendeletről.

,4 kormány uj wibonaértékesítési rendeletéről 
Prónay Györyy báró foldnriveiésiittyi liliom titkár 
o következő nyilatkozatot tette:

-  Az uj gabonarendeletben — eltérően a tavaly ér­
vényben volt rendelettől -— bizonyos módosítások és újí­
tások vannak. Lényeges módosítás az, hogy a múlt évben 
a gazdák három pengőt kaptak minden eladott métermázsa 
búza és rozs után, mig most a rendelet értelmében hat 
pengőt fognak ka-pni. Az úgynevezett boletta értékének 
felemelését megokolttá tette az a nehéz helyzet, amelyben 
. - egész ország gazdaközönsége van.

19—20 pengős búzaár.
A múlt esztendőben szeptember elsejétől kezdve 

a budapesti tőzsdei árak többnyire mintegy három pen­
gővel voltak magasabbak a mindenkori exportparitásnál. 
Ennek folytán a múlt évben a búzára és a rozsra megálla­
pított boletta értékének beszámításával a gazda az export­
paritás fölött métermázsánként körülbelül 6 pengővel ka­
pott többet.

— Ez a tavalyi bolettaár azonban nem bizonyult elég­
ségesnek éppen a jövedelmező termelés szempontjából és 
Így gondoskodni kellett arról, hogy az adott viszonyok 
figyelembevételével ez az ár felemeltessék. így jutott a 
kormány arra az eredményre, hogy a tavalyi 3 pengő he­
lyett most 6 pengőre emelje a boletta árát.

- Remélhető, hogy a megkötött kereskedelmi szer­
ződések által nyújtott exportlehetőségekkel biztosítható 
lesz a magyar gazdaközönség részére körülbelül a tavalyi 
tőzsdei árjegyzés, illetőleg a mindenkori exportparitásnál 
magasabb tőzsdei ár. Természetes, hogy a magyar búza 
ára függvénye a világpiaci árjegyzésnek. Ha a búza jelen­
legi világpiaci árából indulunk ki, úgy a jelenlegi viszo­
nyok között, nézetem szerint a budapesti tőzsdén körülbe­
lül 13.5— H  pengős ár biztosítható a megkötött kereske­
delmi szerződések révén. Ha ez a világpiaci ár állandó­
sulna és a jelenlegi tőzsdei jegyzéshez hozzáadjuk a hat 
pengő értékű bolettát, úgy körülbelül 19—20 pengős búza­
ár alakul ki, amelyet a gazdaközönség kap. A boletta árá­
nak felemelésével a kormány a maga részéről beváltotta 
azt az ígéretét, hogy minden lehetőt elkövet abban a te­
kintetben, hogy a búza ára a tavalyi szintre emeltessék 
éppen a termelés biztosítása érdekében.

A boletta fele a bérlőé, fele a bérbeadóé.
- Egy másik lényegesebb újítása a rendeletnek a ta- 

v Jyival szemben az, hogy mig tavaly a bolettával megál­
lapított 3 pengőt bérlet esetén kizáróan a bérlő kapta: a 
mostani intézkedések értelmében a felemelt bolettaár a 
bérlő és a bérbeadó között olyképpen megosztatik, hogy 3 
pengőt kap a bérlő és ugyanannyit a bérbeadó. Szükséges 
volt ezt a megosztást életbeléptetni, mert ezáltal az élet- 
I tsi előforduló nagyon sok igazságtalanságnak lehet elejét 
venni.

— Természetesen gondoskodni kellett megfelelő mó­
lon a bolettaalap pénzügyi megalapozásáról és e tekintet­
ben is intézkedést tartalmaz a rendelet. Szükségessé vált 
eppen ennél ez oknál fogva a vám őrlést végző malmok

' gfelelő, teljesebb ellenőrzése.
Ami a szegényebb néposztálynak kenyérrel való

■ látását illeti, a kormány gondoskodott arról is, hogy a 
oényebb sorsuak életszükségletét tevő kenyér árában 

i i Ikedés ne történjék. Gondoskodás történt, hogy meg­
ró, lő, jó minőségű kenyér álljon a szegény emberek ren-
’! létezésére és az ár lehetőleg ne emeltessék. Ezt azzal biz- 
t >~ i tóttá a kormány, hogy a rozs őrlése nem esik olyan meg­

kutatás alá, mint a búzáé. Egyébként köztudomású, 
rogy a rozskenyér éipp olyan egészséges és táperős, mint a
buzakenyér.

—■ Szükségesnek tartom még megcáfolni azt a téves

hitet, hogy tavaly a boletta életbeléptetésével kapcsolat­
ban a búza tőzsdei ára leesett. A boletta a tőzsdei árjegy­
zéssel semmiféle összefüggésben nincsen, mert a tőzsdei 
árakat kizáróan a kereslet és a kinálat szabályozza és a 
budapesti tőzsdei árjegyzés csak a világpiaci árjegyzé­
seknek függvénye. Ha a világpiaci árak esnek, úgy a buda­
pesti tőzsdei árjegyzés is esni fog, ha különleges ellen- 
rendszabályokat nem léptetünk életbe. Az elmúlt eszten­
dőben szükséges volt ilyen különleges rendszabályok élet- 
beléptetéséről gondoskodni éppen a világpiacon előfordult 
rendkívüli nagyarányú gabonaáresésekre való tekintettel.

— Ezekkel az intézkedésekkel sikerült is bizonyos 
mértékig korlátozni az áreséseket és ha összehasonlítjuk 
a budapesti tőzsdei árakat a világpiaci árakkal, úgy lát­
juk, hogy mig Winnipegben (Kanadában) 1930 julius hó
15-től 1931 julius hó 1-ig a búza ára 7 pengővel és ugyan­
ezen idő alatt Buenos-Ay résben (Délamerikában) 2 pen­
gővel esett, addig Budapesten a készárupiacon csak 3—4 
pengővel olcsóbbodott a búza.

Ú jab b  k é t m illió  io n t k ö lc s ö n t a já n ­
lo tta k  fe l M a g y a r o r s z á g n a k .

Jelentettük, hogy a budapesti bankok szindikátusa 
ötmillió angol font kölcsönt ajánlott fel a kormánynak. 
Most a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank utján külföld­
ről további kétmillió fontot ajánlottak fel, ugyliogv leg­
alább hétmillió font (százkilencven millió pengő) áll Ma­
gyarország rendelkezésére.

Nagyon figyelemreméltó, hogy Magyarország volt az 
első állam, amely a Hoover-terv által teremtett kedvező 
helyzetet állami kötvényeknek külföldi elhelyezésé re hasz­
nálta fel.
Százm illió  pengő jegybankhítelt kapott a  N em zeti Bank.

A Bank of England, a Banque de Francé, az amerikai 
szövetségi bankok és a BIZ (a Nemzetközi Fizetési Bank), 
tehát a jegybankok nemzetközi konzorciuma, amely leg­
utóbb a német birodalmi bankkal kapcsolatos akcióban 
szerepelt, newyorki lepjelentések szerint a Magyar Nem­
zeti Banknak 20 millió dolláros (több mint száz millió 
pengő) hitelt engedélyezett. Ilyen összegű elsőrendű keres­
kedelmi váltót vesz át tőle.

10.000hold termése pusztult el Csongor ádban*
Csongrád vármegye közigazgatási bizottságának ju­

lius havi ülésén Csergő Károly dr. alispán beszámolt a 
megyei sáskajárás pusztításairól. Az alispán megállapí­
totta, hogy 10.000 hold termését pusztította el a sáska és 
másfajta gabonaféreg. A közigazgatási bizottság elhatá­
rozta, hogy felterjesztésben kéri a földmivelésügyi mi­
nisztert, hogy necsak a sáska pusztításához, hanem más­
fajta gabonaférgek elleni védekezéshez is nyújtson segéd­
kezet az állam és azonnal rendelje el az általános irtást.

Magyar ember
$  m agyar cég tő l vásáro l

m i n d e n  h a n g s z e r t ,
m ely e t a legfinom abb m inőségben  é s  leg o lcsób b  árban

R E M É N Y I  M I H Á L Y
h a n g s z e r t e l e p e  s z á l l í t .

Budapest, VI./29. Király-utca 58.
Kérje m ost m egje len t aj érjegyzék em et.
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M ásfélezer  tö rzsk ö n y v ezett teh én  van  
B aran ya-várm egyéb en .

Az Alsód unánt üli Szarvasmiirluvtenyésztéi E gyesületek Szö­
vetsége a h ite lesíte tt 1929—30. évi termelési adatok alapján  
m ájus és ju n iu s hónapokban végezte az évi rendes alap- és 
l m*> rbi rá la tóikat.

A b írálat során tz AlsőthinántuLi Szarvasm arha tenyésztő 
Egyesületek Szövetségénél vezetett törzskönyvbe 26*2
tehén került úgy. hogy ezidöszerint B aranya megyében 118 
telivér szinwnentáli. 47 szimmentáli, 1305 félvér szianmentáli és 
m agyar p irostarka, valam int 47 kelet-porosz hollandi, mind­
összesen pedig 1511 tehén r<in törzskönyvezve.

B írá la t a lá  került az uradalm i tehenészetekből: J/otUc- 
»uovó N ándor herceg (Németboly) 30 drb., Pécsi Székesegyház 
(Eszterág) 11 idrb.. M ándy  Sándor dr. (Tarosa) IS drb.. Szili/ 
M árton (G ödreszentm árton) 7 drb.. özv. D öry  Ödönné (Margit- 
m ajor) 6 drb.. Hicdernutnn Rezső báró (R anódfa) 11 drb., Bieder- 
m nnn  Elekné bárónő (Gusztávm üve) 2 drb.. Kavnmerer Ferenc 
(M agyartelek) 5  drb.. M ándy  György (Téseny) 5 drb., Pucb 
Testverek  (L iget) 28 drb. és özv. Jeszenszky  Ferencné (Biik- 
kösd) 4 drb tehene.

A (kisgazdák ellenőrzött á llom ányából: Pnlotubozsok köz­
ségben 21 dr.. Véménden 7 drb.. Szederkényem ján  19 drb., Mária- 
kéménden  0 drb., Pécsráradon  <$ idirb., Szilágy-pusztán  20 drb., 
Habarcon 6 drb., Hercegszabaron  10 drb. Kttyosszekcs&n 11 drb.. 
Zeng&várkonyban B drb., Tsrrászhetényben 9 drb., Nagy pallón  
6 drb. és Kékesden  6 drb. tehén került törzskönyvbe.

A kisgazda tenyészetek közül igen jó  teheneket vezettek elő 
b írá la tra  Ném etbóly  községien. Ennek a községnek 300 darabot 
kitevő tehénállom ányából fele áll h ivatalos ellenőrzés a la lt. A 
középnagy testű, kiegyenlített kondíciójú és fajta jellegii állo­
mány igen jó  tejelő is, amennyiben a m últ ellenőrzési évben a 
község átlagos tejhozam u 3483 kg. rolt. A község szarvasm artia- 
állomanyán-ak további fejlődését igen kiváló kiilerr.ü, jó  csontu — 
a múlt év őszén Svájcból behozott — teli vér szim m entáli bika 
biztosítja. Teje lés tek in te té len  második helyen áll B aranyában 
Kaposszekcsö község tehénállom ánya (1929—30. évben 3429 kg.). 
Nagy tetszéssel szemlélte a bírálóbizottság a b írá la tra  most 
kerü lt 10 im portált tehenet, amelyek erőteljes szervezetük mel­
lett a  m agas tejelésükkel csak emelni fogják a község szarvas­
m arhaanyagának hírnevét. Eme tehenek bika utódjainak jó  sze­
replését m ár az idei országos kiállításró l ism erjük.

Külön .em lítést érdemel még .Vyom ja-Szederkény, Lovász- 
hetény. Palotabozsok és Pccsvárad  község népies szarvasm arha- 
állom ánya. Nevezett községek szavasm arhaanyagának fe ljav ítá­
s á ra  m ár a nyolcvanas években hoztak be svájci biká­
kat s azóta is m indig k iváló ten y észe tek ü l és Svájcból szárm azó 
ap aálla tokat használnak. Ez a tenyésztői m últ meg is lá tszott a 
b írá la tra  került állományon, amelyet a nemes fa jta  jelleg és i 
jő  kiegyenlítettség jellem zett.

Eg> amerikai, olajjal megrakott hajó égése.
\ riizkatasztrófa közel egymillió dollár (öt és háromnegyed 

millió j»engő) k á rt okozott.

A K úria d ö n tése  a  k é szp én zk ö lc sö n  
v a lor izáció járó l.

A valorizációs törvény annak idején a készpénzkö­
veteléseik átértékelését igen szűk keretek között engedte 
csak meg. A törvény alapján indított perek elintézése 
most van folyamatban. Itt sok jogvita merült fel a körül, 
vájjon a törvény átértékelési szabályai hogyan magyará- 
zandók. Különösen az a kérdés vált vitássá, hogy vájjon 
feltétlenül van-e valorizációnak helye, ha az adós a köl­
csön felvétele után előnyösebb helyzetbe jutott és ma is 
ilyen, anyagilag jobb helyzetben él, -vagy pedig az átérté­
kelésről csak akkor lehet szó, ha a jobb anyagi helyzet szo­
rosan összefügg a valorizációs kölcsönnel, illetőleg, ha a 
kölcsön összege az adós vagyonában feltalálható. Most a 
Kúria konkrét ügy kapcsán eldöntötte a vitás kérdést. E 
szerint egymagában abból a körülményből, hogy az adós 
a kölcsönvétel óta vagyonában gyarapodott, még nem le­
het megállapítani a valorizációé kérelem alaposságát, 
hanem a törvényt szó szerint kell értelmezni és annak a 
tárgynak vagy ellenértéknek kell meglennie, amibe annak 
idején a kölcsönt fektették. Szóval egymagában az adós 
jóléte nem alap a valorizációra.

C s o n k a m í n d s z e n í  
a  m i n l a k ö z s é g  u t j á n .

Csonkamindszent, junius hó.
A falu bejárójánál szokásos tábla fogad: 
Csonkamindszent, kisközség, Baranya vármegye,

Szentlörinci járás.
Már távolról is kellemes benyomást tesz ránk az elénk 

táruló kép: a sürü lombok közül kikandikáló rozsdavörös 
háztetők, virágos kertek, a falut övező hatalmas legelő, a 
gémes kút, mely közelében nagy falka szép cifra 
nyáj legel.

A faluban itt is, ott is — majdnem mindenütt — virág. 
Lehet mondani hogy virágos falu. A rózsafák sokasága 
pompázik a házak előtt, az ablakokban muskátli virít.

A községháza előtt szögletesre faragott hosszú 
szálfa. Itt találkozik ünepnapokőn a férfinép. Valóságos 
élmény végignézni egy-egy ilyen találkozást, meghallgatni 
a jobbra is, balra is elhangzó véleményeket, melyek ugyan­
csak színessé teszik ezeket az összejöveteleket, mert min­
denkinek akad egy-két szava.

Most politikai kérdéseik nyomulnak előtérbe. De senki 
se higyje, hogy sokáig folyik erről a szó. Nem. Mert újra, 
meg újra rátérnek a tárgyra, mely Csonkamindszent la­
kosságának legfőbb törekvése: miként lehetne mintaköz­
séggé tenni a falut.

Számtalan, életre való tervet hallottunk, sok szép el­
gondolást, melyek közül nem egy a megvalósulás felé kö­
zeleg.

A beszélgetők közül sebtiben néhány nevet is felje­
gyeztünk, akik minden bizonnyal megérdemlik, hogy meg­
említsük őket lapunk hasábjain. Kis-Tóth Károly a falusi 
visszásságokról beszélt. Szabó Medárdnak érdekes, meg­
fontolt szavai még soká emlékezetünkben maradnak. Lu­
kács Antal, Tóth Ferenc, Hátis Károly szintén le-letette 
a garast. Ha szóltak, szavuknak meg volt a nyomatéka. 
Kis János az idősebb magyar nemzedék aranyhumorát 
hintette szét szavaival. Hiába, igy nem tudnak szólni a 
maiak, a fiatalok.

Mikó József régi ismerősünk. Már az elsők között 
ott volt a „Vasárnap" táborában. És onnét egy percre ki 
nem maradt. Erről különben is beszédesen bizonykodnak 
lapunk évtizedes példányai, melyek gondosan össze­
gyűjtve ott találhatók a példás gazda könyvespolcain.

A falu első mintagazdája Balázs János, aki uttö-
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rője volt a belterjesebb gazdálkodásnak és akinek valóban 
sokat köszönhet a gazdák összessége.

A szentlőrinci Horthy Miklós téli gazdasági iskola itt 
is érezteti jótékony hatását. Mérei Sándor, Balázs Gyula, 
Deák Ferenc és még többen mások ennek'az intézetnek 
köszönhetik, hogy ma már számottevő értékeik a falu­
juknak.

Az esti harangszó hangja mellett búcsúzunk el 
Csonkamindszent derék lakosságától, mely a nyomasztó 
gazdasági légkörben is derekasan állja a sarat. A szép 
tervekhez sok szerencsét kívánunk! (V. _.)

V ágó m arh a és se rté s c sa k  „ s z á llít á s i"  
ig a z o lv á n n y a l vihető k i A u sz triá b a

Minthogy ju liu s 15-től kezdődőleg ólő vágómarháik és ólő 
ussertések és sertéshús Ausztriáira. csak „Szállítási igazol

.»//i?/“-nyal szá llitha tók  ki, ennélfogva a  M agyar Mezőgazdasági 
K iviteli In téze t fe lh ív ja  mindazon á lla tta r tó  gazdákat (gazda- 
i s«►portokat) ós állatkereskedőket (bizom ányosokat), akik folyó 
. ' * ju lius 15-től kezdődőleg egyelőre folyó évi augusztus 15-ig 
• l>> vágóm arhákat, továbbá ólő hússertéseket szándékoznak 
A usztriába k iszállítan i, hogy ebbeli szándékukat az Intézethez. 
Budapest. I R udolf-rak part (>., sürgősen jel.-ntsék In*. A be­
jelentésben m egadandók: a kiszállítandó állatok darabszám ú, 

feladási állomás, a rendeltetési állomás, úgyszintén az osztrák 
átvevő cégnek (állatbizom ányos, husiparos, stb.) neve és lak­
helye. amelynek cím ére a szálli<fcmánvt feladni óhajtják , végül 

szállítás lehetőleg megközelítő időpontja. Ezen lejelentések 
i'apján a Uaayar M ezőgazdasági K irite li In tézet igyekezni fog 

kivitelhez szükséges „Szállítási igazolván yokal** a gazdák, 
illetve a kereskedők részére a kivihető mennyiségek keretón 
belül biztosítani ós nekik a „Szállítási igazolványokat** — a 

szállításra vonatkozó szükséges u tasítások m egadása mellett —
lehetőleg idejekorán megküldeni.

A vágott sertésnek, illetve sertéshúsnak A usztriába való ki­
stele ju liu s hó 15-étől kezdődőleg szintón ..Szállítási iguzol- 
áuyokkal*’ történik, m iért is azok az exportőrök, akik a leg- 
•zelebhi időben vágott sertéseket, illetve sertéshúst óhajtanak

Ausztriába k iszállítan i, ebbeli szándékukat — a kiszállítandó 
mennyiség és a szá llítás tervbevett idejének közlése m ellett — 
z Intézethez sz in tén  haladék  nélkül jelentsék be, hogy a sziik- 
•;ges ira tokkal és u tasításokkal ellá thatók  legyenek.

MI HÍR a politikában?
A választások végleges, számszerű 

eredménye.
A pót választ ások lezajlásával az országgyűlési képviselő- 

választások szám szerű, pártok  szerint csoportosított eredménye 
: következő:

Kisgazdapárt (Egységespárt) 157
Kérész tény pár t 32
Szoc iáidéin ok rata 14
Pártonkivüli 20
Gaal Gaston-párt 10
Szabadelvű és demokrata 6
Friedrich-párt •>
Vázsonyi-párt 2
Független polgári balpárt 1
Nemzeti radikális párt 1

Összesen 245
Az eredmény bői látható , hogy a képviselőház 245 tagja 

éil 189 korm ánypárti és korm ány tám ogató képviselő
Hí be a Házba. E llenzéki és pártonkiviili képviselő 56 került
1 ké.pviselőházba.

A számok megcáfolnak minden rágalmat, 
melyet a választásokkal kapcsolatban 

hangoztatnak!“
A salgótarjáni választókerület több, mini száztagú küldőül? 

ge kereste fel ju liu s hó 4-én a bel ügy m inisztérium ban S zín i  
'■Wrszky Sándor á llam titk á rt és á tad ta  neki a m andátum ot. 
Az üdvözlésekre az á llam titk ár hosszabb beszéddel válaszolt.

A letagadásra  irányuló  minden törekvéssel szemben rá  
kell m utatnom  a r ra , — m ondotta többek közt — hogy a m agyar  
rálaszt óközönség hatalm as többsége szolgáltatott elégtételt 
Bethlen István. grófnak és po litiká jának, az ország érdekében 
végzett önfeláldozó becsületes m unkásságnak. Ha összehason­
lítjuk  a  választások eredm ényét az  1926. évi vá lasz tás ered­
ményevei, úgy az t lá tjuk , hogy 1926-ban az  Egységespártra 
605.000, a  keresztény gazdasági p á r tra  107.862 em ber szavazott, 
a két p á rtra  összesen tehát 772.862. A m ostani választások  során 
az E gységespártra 680.045, a  keresztény gazdasági p á rtra  
200.533, összesen 880.578 választópolgár ad ta  szavazatát, a 
gyarapodás tehát több m int 100.000. Kérdezem, vou és van 
szükség bármilyen m esterséges eszköz igénybevételére akkor, 
amidőn a titkos választ ókerületekben, Budapesten, is. m indenütt 
em elkedett az 1926. évi eredm ényekhez viszonyitva  a korm ányt 
támogató pártokra  leadott szavazatok szám a; am ikor i>é Idául 
Hódmezővásárhelyen, az Alföld titkosan választó egyik nagy 
városában, a kormány jelö ltje  a második helyről az első helyre 
küzdötte fel m agát és sokkal több szavazato t kapott, m int ellen­
feleinek bárm elyike? .1 titkos választókerületek eredm énye is 
azt igazolja, hogy igazságtata nők azok a támadások, am elyek  
a korm ánnyal szemben elhangzanak. Békéscsabára  külföldi 
ú jságírókat v itt a szociáldem okrata-párt, hogy lássák, milyen 
visszásságok történnek majd s a békéscsabai kerület a külfö ld i 
újság írók jelenlétében 1/000 szótöbbséggel vá laszto tta  m eg újból 
a korm ány jelö ltjét. Szarvason  a z  Egységespárt jelö ltje  4000 
szavazattal kapo tt többet, mint a szociáldem okrata-párté. Ezek 
a 4009-es szótöbbséggel szerzett m andátum ok am ellett bizonyí­
tanak, hogy mesterséges, vagy erőszakos eszközöket vettünk 
igénybe? E zek a. szám ok beszélnek s megcéifolnak minden rágal­
m at és olyan beállítást, am elyek a tényekkel ellentétben arról 
beszélnek, hogy a  választások nem hűen tükrözik  vissza az 
ország közhgngúlát á 1.

— Néhány szóval rá kell m utatnom  az elkövetendő idő 
politika i feladataira is. A inai gondterhes idők parancsolólag 
ír já k  elő, hogy a gazdasági kérdések megoldásán fáradozunk. 
A korm ánynak és p ártján ak  s  az ellenzéknek az lehet feladata, 
hogy közös ak a ra tta l, m inden egyéni szempontot félretéve, tö re ­
kedjék megkeresni azokat a -módokat, am elyekkel a nehéz hely- 
zeten segíthetünk. Az első feladat, m egterem teni azokat a  gaz­
dasági kapcsolatokat, am elyek az országnak és szom szédainak 
is norm ális gazdasági é letet tesznek lehetővé s a z t az  egészséges 
árucserét, amely még mindig nem á llt helyre a ‘háború  óta. 
Meggyőződésem. hogy a kereskedelm i szerződések, am elyeket 
részben m ár m egkötött iink s az előkészítés a la tt álló gazdasági 
megállapodások alkalm asak lesznek arra, hogy uj lendületet 
adjanak a m agyar gazdasági életnek.

S ztranyavszky  Sándor á llam titk á rt beszéde végeztével a 
küldöttség ineirujuló üdvözlésben részesítette. 

Klebelsberg Kunó grói Szeged jövőjéről.
Szeged  város néjies küldöttsége az elm últ héten ad ta  át 

Klebelsberg Kunó gróf vallás- és közoktatásügyi m iniszternek 
m andátum át. Klel>el<l>erg gróf az üdvözlésre válaszolva többek 
közt a következőket m ondo tta :

— Bethlen István gróf debreceni beszédében várospolitikai 
szemiHMitból is progranim ot adott, am ikor a z t m ondotta, hogy 
a fővároson kívül még más önálló, a m aguk lábán megélni tudó  
rárosoknak is kell lenniök. Azokban az időkben, am ikor B uda­
pest átm enetileg nem volt képes azt a h ivatásá t teljesíteni, 
amely rá, mini az ország fővárosára v á rt. Szegedről indult ki 
a megújulás. A szegedi építkezések során arány lag  csekély esz­
közökkel sok széjiei tud tak  éle tre  hívni és az újabb m agyar
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ópitfezet fejlődését a külföldön is elsősorban a szegedi építke­
zések alap ján  m érik le. Tudományos téren is növekszik Szeged 
önállósága, a szegedi katedrákon elsősorban a külföldet já r t  
fia ta l tudósgeneráció tag ja i tan ítanak . Ezzel a szellemi önálló 
sággal a gazdasági és in»litikai önállóság kivívása nem tartó t! 
lépést. H iányzik a megfelelő vasúti vonalak, u tak  kiépítése, a 
tarifáknak  a viszonyokhoz való alkalm azása, a forgalom nak 
Szegedre koncentrálódása, hogy így Szeged gazdasági gócjtonttá 
lehessen. Szeged határváros lett. tápláló vonalaitól elvágták, 
birtokai nem jövedelmeznek annyit, mint azelőtt, de ezek a 
szomorú momentumok nem szabad, hogy csüggedést keltsenek 
és kell. hogy Szeged éppúgy ellenálljon a mai m egpróbáltatá 
soknak, mint a nagy árvíz után. -Ve essünk kétségbe. dolgozzunk 
tovább becsület tel Szeged felvirágoztatásán.

A m iniszter l*eszéflét lelkes éljenzéssel fogadták a meg 
jelentek.

Az állam  pénzügyi h e ly ze te .
A jénzügym iniszter az elm últ héten te tte  közzé májusról 

szódó öt ven kilencedik  számú jelentését, amely beszámol az első 
tizenegy hónap bevételi eredm ényéről és közli az 1930/31. költ 
ségvetési esztendő utolsó hónapjának költségvetési előirány 
za tá t is. A tizenegy hónap összes bevételei 810 millió pengőre 
ragnak, vagyis 7.5 millió i»engővel kevesebbre, mint ameny- 
nyire az előirányzat szám ított. Ebben ugyanis a bevételek 
S17.5 millió pengővel szerepeltek. Az előző esztendő azonos idő­
szakában a berételek 8-Í7.9 millió pengőt tettek , ehhez kávést 
tehát a visszaesés 31.9 millió pengő. Az egyes bevételi fo rráso­
kat tekintve, az elő irányzattal szemben bevételi többletet csak 
az egyenes adók m utatnak, ahol ez a többlet 1.4 millió pengőt 
tesz és az egész bevétel 174.9 millió, továbbá a fogyasztási 
adók. aliol a 79 millió pengős bevétel az elő irányzattal szemben 
k e re k e n  kétmillió pengő többletet takar, végül pedig a sójöve­
d é k , am elynek 22.9 m illiós hozama szintén 1.1 millió pengővel 
nagyobb az előirányzatnál. Ezzel szemben a forgalmi adók 69.2 
millió pengős bevétele 13.9 millióval, az illetékek  93 mil­
liós levéte le  3.9 millióval, a vám jövedékek  73.4 millió 
pengős hozama 5.2 millió pengővel kisebb, m int amennyivel ezek 
a tételek az előirányzatban szerepeltek. Ezenkívül még a 
dohány töredék  126.8 milliós hozama m aradt 7.5 millió pengő 
vei a la tta  annak az összegnek, m int am ennyire ebből a fo rrás 
l»ól s z á m íto t t  a költségvetési előirányzat.

Baldwin, volt miniszterelnök, beszédében elsősorban a 
légi haderőnek, mint a legrettenetesebb pusztító erejű 
fegyvernemnek a leszállítását sürgette. Megemlítette 
Baldwin, hogy bizonyos országok az utolsó hat év alatt 150 
százalékkal növelték légi haderejüket.

Lloyd George, volt miniszterelnök, ugyancsak emlékez­
tetett arra, hogy a békeszerződésekben foglalt ígéretek 
ellenére egyes nemzetek v.j és hatalmas hadseregeket szer­
veztek, amelyeknek költségeire uj adókat vetettek ki és 
kölcsönöket vettek fel. A legyőzőiteket ígéreteik betartá­
sára szorítják, de saját Ígéretüket, megszegik. Mostaná­
ban divatba jött, hogy az egész világon ünnepük a béke­
angyalt, ugyanakkor pedig lázasan készülődnek uj hábo­
rúkra.

A közönség mindvégig viharosan tüntetett a háború 
ellen.

Benes legnagyobb balfogása.
Böhm magyar keresztényszocialista szenátor a jugo­

szláv kereskedelmi szerződés vitájában, a prágai szenátus 
bán felszólalt és megállapította, hogy a cseh-szlovák gazda­
sági élet lefelé csúszik a lejtőn. Az ingadozó barátság ked­
véért elárulták a nép jólétét. Magyarországgal még mindig 
vámháboru van és ez volt Benes külügyminiszter legna­
gyobb balfogása. A bekerítő politika utolsó állomása volt 
ez, amelybe bele akarták kényszeríteni azt a szomszéd álla­
mot, amelyre gazdaságilag szükség van. Ez a bekerítő poli­
tika visszafelé sült el és ma azt látjuk, hogy a csehszlovák 
gazdasági életet e vámháboruból kifolyólag óriási veszte­
ségek érték.

M E Z Ő G A Z D A S Á G
ROVATVEZETŐ: SC H ANDL JÓZS EF DR.

KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
Leszerelési nagygyűlés Londonban.

Julius hó 11-én, tízezer főnyi közönség jelenlétében 
folyt le a londoni leszerelési nagygyűlés az összes politikai 
pártok vezéreinek részvételével. A nagygyűlést festői béke­
felvonulás előzte meg. A menetben körülbelül 60 politikai, 
társadalmi, egyházi és kulturális szervezet, a hatóságok, az 
angol frontharcosok légiójának küldöttsége és sok más tes­
tület képviseltette magát. A menetben felvonultak a lesze­
relési nagygyűlésre meghívott ötvenhat népet jelképez-' 
fiatal leányok nemzeti viseletben, nemzeti lobogók alatt.

Sir William Robertson tábornagy, a nagygyülé' 
elnöke, megnyitóbeszédében hangoztatta, hogy az emberi 
ség túlnyomó része belátja, hogy a háborúk mindenkinek 
ártanak, legföljebb a hadinyerészkedőknek használnak. 
valójában pedig semmit, sem intéznek el. Az államférfiak­
nak módot kell találniok arra, hogy a népek mészárlás és 
vérontás nélkül, békésen élhessenek egymás mellett.

MacDonald miniszterelnök sötét színekkel ecsetelt? 
az esetleges eljövendő háború borzalmait, amidőn nem lesz 
különbség küzdő csapatok és békés polgárság között. Akkor 
majd nem lesz győzelem vagy vereség, hanem az eredmény 
az emberiség jórészének kiirtása lesz. Ilyen sors vár azokra 
a népekre, amelyek a fegyverek halmozásától várják a 
biztonságot, holott ezt csak a háború kitöréséhez vezető 
"kok kiküszöbölése nyújthatja. A tervezett genfi értekez­
let nem teljesíti kötelességét akkor, ha nem egyezik meg a 
hadseregek létszámának, valamint a hadihajóknak, a 
repülőgépeknek és általában minden hadiszernek korláto­
zásában és leszállításában.

K é t  id ő sz e rű  teen d ő  a  le g e lő n .
A legelő állat elhagyja a tüskés-tövises gyomokat, a 

mérgezőket meg — különösen, ha egyebet talál — ösztön- 
szerüleg kerüli. így azután ez a káros növényzet akadály­
talanul szaporodhat, hiszen a ti'práson kivül más alig ve­
szélyezteti a virágját. Eg.v-egv legelőszakasz legeltetése 
után, mielőtt még az említett növények magba mehetné­
nek, kaszával le kell azokat tarlózni. Ez igen gyors és 
könnyű munka. Utána tüstént össze kell a levágott anya­
got gyűjteni. Vagy hordjuk le és használjuk anyaggödör­
tölteléknek, esetleg lehordás után égessük el, vagy pedig 
szárítsuk meg kupacokban és mihelyt lehet, ott égessük 
el a helyszínen. A hamut persze lapáttal szórjuk el. Ez a 
hamu a gyepen hasznos és műtrágya formájában pótlandó 
növényi táplálóanyagot tartalmaz; a gyep különösen ér­
tékesebb, de amellett igényes növényeinek hasznára válik. 
Természetesen elényésző csekély mennyiség az említett 
hamuban a gyepre kerülő foszforsav és káli ahhoz képest, 
amelyre a gyep egészséges, üde fejlődéséhez szükség van 
A hiányt rendszeres műtrágyázással kell a legeltetési 
idény megszűnte után. de legkésőb kitavaszodáskor pó­
tolni.

A másik fontos teendő a legeltetett legelőszakaszon 
az elhullott állati ürülék elosztása. Amint az ürülék meg­
szikkadt és a benne dolgozó rovarok azt mintegy megke­
lesztették, felpuffasztották, igen könnyű szétosztani. 
Újabban szerkesztettek külön erre a célra való fogatos 
eszközöket, amelyek egy-egy megkelt tehénlepényt fél 
méter szélesen és két-három méter hosszan elterítenek. így 
elejét vesszük az árvatőzeggyüjtés lehetőségének, a gyep 
sem ég ki az elhullott ganaj alatt, hanem szépen megtrá­
gyázzuk azt. Ez természetesen azért még nem teszi a mű­
trágyázást feleslegessé. (—csy.)
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A tejterm elés k ö ltsé g e i.
Irta: Niklai János tejgazdasági ellenőr.

Bár tisztában van a legtöbb tehéntartó kisgazda is az­
zal, hogy nem mindegy az, hogy egyenlő etetés mellett az 
egyik tehén napi hat liter tejet ad, a másik meg tizenket­
tőt; esetleg azt is tudja, hogy körülbelül Vz kliogramm kö­
zepesen kiörölt buzakonpától várhat 1 kilogramm tej több­
letet, de azt már nehéz vele elhitetni, hogy az abrakért ho­
zott áldozat, ha nem is olyan busásan, de kifizeti magát.

A jelenlegi rossz tejértékesitési viszonyok között, ön­
kéntelenül is, lépten-nyomon felmerül a kérdés, amelyre 
a tehenészettel foglalkozó gazda leginkább szeretne felele­
tet kapni, hogy mennyibe kerül 1 kg. tej előállítása. Álta­
lános felfogás a gazdák között, hogy a termelési költsége­
ket kell a legalacsonyabbra csökkenteni, hogy a tejterme­
lésre még a mostani nyomott tejárak mellett is rá ne 
fizessenek. Evégből a takarmányozást kell az eddiginél ol­
csóbbá tenni. A fejőstehenek olcsó takarmányozása köny- 
nyen megvalósítható, ott, ahol jó minőségű és elegendő 
legelő és rét van. Ahol ezek hiányoznak, ott, ha a talaj- 
és éghajlati viszonyok megengedik, mesterséges szálasta­
karmányok, főleg lucerna, lóhere, baltacím termelésére 
kell fordítani a figyelmet legalább is olyan mérvben, hogy 
a szükséges alaptakarmányt ezek legyenek képesek fe­
dezni.

Az alábbiakban egy kis számítást eszközlök egy 10 
darabol álló tehénállomány egynapi tejtermelési költségei­
ről nyári takarmányozás és teljes istállózás mellett.

Az alaptakarmány 500 kg átlagos élősúlyra (melyet 
minden tehén egyformán kap) életfenntartásra és 3 kg. 
tej, illetve vehemfejlesztésre elegendő.

Kiadás.
(Alaptakarmány.)
Állandó költségek:

Baltacím, zöld 30 kg á 1 fillér 30 fillér
Árpa-szalma 4 kg á 3 fillér 12 fillér

Összesen: 42 fillér
Állattöke 5000 pengő,

értékcsökkenés és kockázat 5+ 5 = 10% =500
pengő: 10=50 P: 365=1 tehénre napi 14.0 fillér

Epiiletbér 10 tehén részére: 15 m. hosszú, 4 m. 
széles 15X4=60 m' á 60 P 3600 P, ennek 
7%-a a fenntartás és törlesztésre = 252 P:
365=1 tehénre napi 07.0

Eszközbér 80 P után 15%=12 P: 365=1 
tehénre napi 00.3

Cselédbér 800 P : 10=80 P : 365= 1 tehénre napi 23.0 
Általános költség: világítás, orvoslás, stb.

80 P: 10=8 P: 365 = 1 tehénre napi________02.2 „
1 tehénre napi kiadás összesen: 88.5 fillér

Bevétel.
IstáJlótrágya darabonként, átlag évi 80 mm. 

érett trágyát alapul véve 80:365 napi 22 kg.
0.5 fillér =  1 tehén 1 napi trágyának értéke 11 fillér

Borjú: évi 8 darab, 130 kg. = 1040 kg. 
á 1 P=1040 P: 10 -104 P: 365=1 tehénre 
napi ________ 28.5

Bevétel összesen 1 tehén után napi: 39.5 fillér
Kiadás összesen: 88.5 fillér
Bevétel levonva: 39.5 „

összesen: 49.0 fillér
3 = 16 fillér

vagyis 1 kg tej előállítása a fenti alaptakarmánnyal és 
abrak nélkül belekerül 16 fillérbe, ami elég magasnak 
mondható, mert ezt az árat a termelő bizony nem min­
den esetben kapja meg.

Azonban mindjárt kedvezőbben mutat a tejtermelés 
jövedelmi mérlege, ha az alaptakarmányon felül a tehe­
neknek érdem szerint juttatott termelőtakarmányt abrak­
ban adjuk. Egyszerűség okáért vegyük csak számításunk 
alapjául a buzakorpát, melyből már mint tudjuk, 1 kg. 
tej előállítására % kg. szükséges. Van egy tehenünk, 
amely 10 kg. tejet ad; 3 kg.-ra van fedezet az alaptakar­
mányban, tehát 7 kg. tejre kell adnunk buzakorpát, 
vagyis 3.5 kg.-ot, amely belekerül 35 fillérbe, amiért 7 
liter tejet tudunk előállítani (35:7=5). Látható ebből, 
hogy az abrakolás teszi tulajdonképpen olcsóbbá a tejter­
melést, amennyiben buzakorpából pl. 5 fillérbe kerül a 
tejnek kilogrammonkénti előállítása, ami kétségtelenül 
amellett bizonyít, hogy itt már a tejtermelés haszonnal jár.

Sokkal célszerűbb azonban a termelőtakarmányt több­
féle fehérjedus abraktakarmányból összeállítani (hüve­
lyes magvak, olajpogácsák, tak. lisztek, korpák, stb.), 
mert egyenlő béltartalom mellett is az abrakkeverék jó­
val kedvezőbb termelő hatást képes kifejteni, mint az 
egyoldalú abraktakarmány.

A  k e ttő s  te rm e lé sr ő l.
Korán lekerülő terményeink után, amilyenek a takar 

mányrozs, az őszi keverék, a biborhere, a zabosbükköny, a 
zabosborsó, stb., sőt a repce, esetleg gabona után is lehet 
tarlóveteményt, másodterményt vetni. A kettős termelés 
nagy hasznáról minden gazda meg van győződve, s különö­
sen takarmányszük esztendőkben vehetjük nagy hasznát 
a tarlóveteményként vetett takarmánynak. Mig azonban a 
kerti üzemben bőséges trágyázás és öntözés mellett két. 
három, sőt több növény is egy évben egymásután teremhet, 
a mezőgazdasági üzemben a kívánatos kettős termelés rit­
kábban alkalmazható, inkább csak a korán lekerülő zöld­
takarmányok után, főleg azért, mert a szántóföldek ereje 
évenként egy teljes termésre sem szokott elégséges lenni, 
tehát talajaink gyöngesége állja útját elsősorban a kettős 
termelésnek. Éghajlatunk is száraz, a nedves, egyenletes 
csapadéku nyarunk ritka. Ez a kettős termesztés általá­
nossá válásának második nagy akadálya. A laikus gondol­
kozás nélkül a szántóföldi öntözés nagyobbarányu felkaro­
lását ajánlaná. Hivatásos gazdáink azonban tisztában van­
nak a fennforgó nehézségekkel és tudják, hogy az öntözés 
kérdését csak helyenként lehet megoldani és kedvező körül­
mények között is csak anyagi áldozatok árán. A kettős 
termelésbe csak akkor fogjunk bele, ha annak sikerültét 
emberileg biztosra vehetjük. Alapos trágyázással és pedig 
az okszerűen kezelt istállótrágya használatán kívül rend­
szeres foszforsavas műtrágya, azaz szuperfoszfát-, káliban 
szegény talajon 40 százalékos kálisó használatával és szük­
ség szerint kellő mennyiségű és megfelelő alakú nitrogén­
trágya alkalmazásával igyekezzünk talajainkat jó erőben 
tartani, mivel a tarlóvetemény a közvetlen trágyázást csak 
ritkán képes értékesíteni. Az istállótrágya amúgy is rend­
szerint a kívánatosnál üregesebb földet még üregesebbé 
teszi, nehezen oldódó táplálóanyagait pedig a rövid 
tenyészidejű tarlóvetemény nem képes hasznára fordítani. 
A közvetlenül adott műtrágyák érvényesülése szintén kér­
déses a rövid és jórészt száraz tenyészidő alatt. A tápláló­
anyagoknak tehát még a főtermény alá kell a talajba jut- 
niok, szóval a tarlóvetemény sikerültét azzal biztosítjuk 
leginkább, ha már az előveteményt bőven ellátjuk műtrá­
gyáival. A mütrágyázott növény a szárazságnak is jobban 
fog ellenállni. A tarlóveteményt vetési előirányzatunkban 
csak fakultive vegyük be, csak akkor vessük el, — magját 
feltétlenül készenlétben tartva — ha a főtermény leke­
rülte után a talaj eléggé megázott és jól elő tudjuk készí­
teni. Ez sokszor csak 1—2 nap müve. Ha a kedvező alkal­
mat elmulasztottuk, inkább mondjunk le a kettős termelés­
ről, mert többet érünk azzal, ha a földet a következő évi 
főtermény számára jól elő tudjuk készíteni, mintha rosszul 
sikerülő, vagy pláne teljesen csődöt mondó másodter­
ménnyel kínozzuk. —esy.
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> ÍP R Ó  JÓTAHÁ CSŐK.
Burgonyaiiltctvényeinkben beteg töveket ne tiii jiink meg. 

mert a kezdetben csak itt-o tt m utatkozó l>eteg tövek valóságos 
fertőzési t el éjiét a lko tják  az egyes betegségeknek, m int am i­
lyenek a levélsodródás, a mozaik. melyeknek terjesztése rova­
rok u tján  történ ik  a  beteg tövekről az egészségesekre. H a cél­
szerűen akarunk  eljárn i, akkor okvetlenül szükséges, hogy a 
Iteteg tövek ir tá sá t a burgonyasaedés előtt körülbelül két h é t­
tel m egism ételjük, mert a mostani időtől a kiszedésig még sok 
ma egészségesnek látszó t ő  liet eget Illetik meg s igy ezeknek az 
e ltávo lítása adja  meg a biztosítékot, hogy burgonya gumóink 
között betegséget m agában hordozó egyedek nem lesznek.

\  szobai cserepes növényeink nyáron bő öntözést kívánnak. 
Ezek a nő vény tápsóval vagy hígított trágyalével való öntözést 
nagyon m eghálálják. Igen sok vizet kivannak a napnak kite tt 
ablaknövények. Ezeket este-reggel kell megöntözni tápsót nem 
tartalm azó tiszta vízzel. Napnak kitett helyre a m uskátli. foly- 
t ott virágzó itegónia. lobélia való. Ezek közé. mint csüngő nö­
vényt. futó-m uskátlit. petúniát, verbénát ültethetünk.

A szőlőben a hirtelen nyári hőség h a tá sá ra  tömegesei; 
megjelennek a szőlőmoly. a szőlőilonca, a firkáló  bogár, a vin- 
cellérl>ogár, a rügy fim* és főleg az o jt vány iskolában a drót- 
féreg. amely rovaroknak mindegyike óriási k á rt tud tenni ül- 
!eivényeinkl>en. A legtöbb esetben sikeresen védekezhetünk a 
m ár kipróbált és a gyakorlatban bevált vegyszerekkel. Vannak 
azonban rovarok, amelyeknek ezek a szerek nem á rtan ak  és 
amelyek ellen egyetlen hatásos eszköz a szedés. E költséges 
m unkánál ok-só kisegítők a barom fiak, elsősorban a pulykák. 
A barom fi bám ulatos éleslátásával a  tőkén és a fokkön levő leg­
apróbb rovart is m egtalálja, az o jtványiskolában a drótférget 
is k ikaparja , ezért lehetőleg ta rtsu n k  barom fit a szőlőben ta ­
vasztól az érési időig. A szőlőmoly elleni védekezésre aján lható  
m ár az első j>ermetezésnél az urániazöld akként, hogy minden 
hektoliter bordói léhez 100 gramm untniazöldet adunk. H a pe­
dig liszt'harm at jelentkeznék, feltétlenül kénporozzunk és pétiig 
finomra ő rölt arzénment? s  kénporral. a korra  reggeli órákban, 
amidőn a harm at lepi a szőlőfürtöket, avagy, ha 'harmat nincs, 
úgy közvetlenül a p e ro n o sá ra  elleni i>ermetezés után.

A meztelen csigák irtá sa  m észporral történik, úgy, hogy 
kora hajnalban mészporr fu junk  reájuk  és ezt egy félóra múlva 
megismételjük.

A sárgadinnye palán tá it, ha azok a sziklevélen kívül még 
4—6 levelet m utatnak , két-két levélre nyessiik vissza. Az ennek 
következtél len fejlődő két h a jtás t, ha ezek m ár 10—12 levél 
h o sszú sá g o t elértek, nyolc levélre keli m ajd bekurtitani.

A modern világ lovassága.
Az am erikai hadsereg lovasságát felszerelték rádióállom ással. 
A lovas kezében a  régi lándzsát a rézrud. m int antenna helyet- 
’esiti. A lovas csákóját bőrsapka helyettesíti, jobbról és balról 

fejhallgatóval. A készülék a  lóra van felszerelve.

VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG

G A Z D A T Á R S A D A L M I  H Í R E K

Felvétel a hódmezővásárhelyi mezőgazdasági szakiskolába.
A hódmezővásárhelyi m. kir. mezőgazdasági szakiskola 

folyó évi október 'hó 1-én kezdődő kétéves tanfo lyam ára pálya 
zatot hirdet. Az iskola célja sa já t gazdaságába visszatérni 
óhajtó  gazdák nevelése, avagy gazdasági a ltisztek  képzése. Az 
évi e llátási, tan- és beiratási díj 300 pengő, mely félévi vagy 
negyedévi előleges részletekben fizethető, m iért a  tanulók teljes 
e llá tás t kapnak. Felvehetők a tizenhetedik életévüket betöltött, 
legalább négy elemi osztályt végzett ifjak . Érdeklődök fordul 
jan ak  közvetlenül a hódmezöniiatrheJ yi m . kir. mezőgazdasági 
x za k iskola igazgatóságához.

Az Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara évkönyve.
114 oldalas hatalm as kötetben számol be az  Alsódunántuli 

Mezőgazdasági K am ara  igazgatója, Kiss  E lem ér gazd. tanácsos, 
a kam ara 1980—31. évi működéséről. Az évkönyv első részében 
rendkívül érdekes összeállításban a  kam arai kerület általános 
gazdasági helyzetéről sorol fel tanulságos adatokat. Részletesen 
beszámol az évkönyv a kam ara akcióiról és az egyes ügyosztá­
lyok m unkásságáról is. Nagyon tanulságos k im utatásokat közöl 
a különböző m űtrág y ázást uneszezési és fajtaösszehasonlltó5 
kísérletek eredményeiről. Pontos adataikat találunk  a ikam anr 
körzet á lla tállom ányára vonatkozólag is. Egész terjedelmébe*' 
közli az évkönyv Juhos  Lajos gazdasági akadém iai ta n á r  nagy- 
fontosságú üzem statisziikai adatgyűjtéseinek eredm ényeit. Végül 
a kereskedelmi ügyosztály működéséről és a kam arai kerület 
m unkásügyeiről emlékezik meg az évkönyv, amely Kiss Elemér 
igazgató kiváló szervezi'képességéről és a tisztviselői kar sok­
oldalú m unkásságáról tesz tanúbizonyságot.

Mikor van helye adómentes ásványolajtermékek igénylésének.
Néhány esztendeje, hogy a kormány úgy intézkedett, hogy 

a  mezőgazdasági célokra használt m otorokhoz szükséges ásvány­
olajterm éket adómentesen, és pedig úgy az adó, m int a kincs­
tári részesedés alól m entesítve, lehessen beszerezni. A rendel 
kezes gyakorlati a lkalm azása körül ism ételten oly vitás kér­
dések m erültek fel. am elyeknek tisztázása vált szükségessé, 
így például, ha a tra k to r  a gazdaság gépeit h a jto tta  meg s ezek 
között volt például a gazdaság bognárüzemének gépe, vagy a 
faapritó  fűrésze, a pénzügyi hatóságok a rra  az  állásfoglalásra 
helyezkedtek, hogy ezek m ár nem gazdasági célú m unkák, itt 
tehát nem lehet adóm entes benzint használni. Különösen nehéz 
helyzetet terem tett a j>énzügyi hatóságoknak a z  a felfogása, 
amely szerint a. szövetkezeti m otorhoz használt üzemanyag már 
nem lehet adómentes, mert i t t  bérm unkáról van szó, h.i a mező­
gazdaságban is végzik és a bérm unka ipari munka. Ez a  fel­
fogás azzal a gyakorlati következéssel já r t ,  hogy megnehezít cl h 
a szövetkezeti Selektor-akeiót. A gazdák felszólalásaira az 
Országos Mezőgazdasági Kamara  akciót is indíto tt ebben az 
ügyben s  k im utatta, hogy a bérszántással és öércsépléssel kap­
csolatosan a  bérm unka és ezen az alapon az a  felfogás, hogy 
mint bénmunka, ennek a szám ára nem igényelhető az  adóm en­
tes benzin, nem hely táló. A jiénzügyi korm ány — értesülésünk 
szerint — honorálta ezt az akciót és m ár rendeleti utón intéz­
kedett is. Ennék az a  lényege, hogy a szövetkezeti tagok részén  
te ljesíte tt összes gépm unka számára igényelhető u-z adómentes 
üzemanyag  x n r  c.saá akkor esik adó alá, ha nem szövetkezeti 
tag részére dolgozik a gép. A K am ara most tovább fo ly ta tja  az 
akciót és információnk szerint a r ra  törekszik, hogy a rendelet 
alapintézkedése m ódosíttassék. A K am arának ugyanis az a fel­
fogása, hogy nem az a lényeges, vájjon  a m unka bénmunka, 
vagy hasonló alakban nyer lelxjnyolitást, hanem azon van a 
hangsúly, hogy a m unka a gazdaság érdekéi szolgálja. Minden 
ilyen esetben biztosítani kell az adóm entes üzemanyagbeszer- 
zésf, annál inkább, m ert csak igy lehet a  segítségre elsősorban 
rászoruló kisebb gazdák hóna alá nyúlni, akik m agukban nem 
volnának kéi>esek, hogy önállóan használjanak  gépet s  r á ­
szorulnak a  mások géljének m unkájára . M iután a pénzügy- 
m iniszter m ost is honorálta a gazdák kívánságát, remélik, hogy 
ez az újabb akció szintén eredményes lesz.
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Felvétel a gödöllői iiiéhésziiiunkás tanfolyamra.
A gödöllői m. kir. méhészeti gazdaság kétéves móliészinnu- 

k ;s tanfolyam ára, az 1931—32. tanévre, ha t egész tand íjas, 
n.-olc fé ltand ijas és ihat ingyenes, összesen húsz fiu.növendéket 
vesznék fel. A felvétel irán ti kérvények augusztus ]5-ig 1.60 

iigős nkmánybélynggel e llá tva , a  földinivelésiigyi miniszterhez 
timezve, a  gödöllői m. kir. m éhészeti gazdaság vezetőségének 
küldendők. A felvételt kérelm ezhetik mindazok, kik az elemi 
- . >!a négy o sztá lyú i elvégezték  és 18. életéviiket betöltötték,
, - 30 évnél nem idősebbek. A havonkint egy összegben hefize- 

t.-iidő 40 pengő ellá tási díj fejében a tanulók in ternátusi eihe- 
l'.ezésben részesülnek. Bővebb felvilágosítást nyűit az intézet
' . izgat ósága.

Szövetkezeti nap és üdülőtelep-avatás.
A Hangya K özpont tisztviselői k ara  ju lius hó 5-én szövet­

kezeti napot ta r to tt  s  ezt összekapcsolta a tisztviselők egyesü- 
, ;e álta l az újpesti Népszigeten lé tesíte tt üdülőtelep fe lav a tá ­

sával. Az ünnepséget K em ény  Ödön beszéde vezette be, ak i az 
itatási b izottság nevében á ta d ta  az  üdülőtelepet rendeltetési 
• í jának. Boros Béla köszöntötte ezután azokat, akik lehetővé 
i vték a  telep létesítését, köztük elsősorban Balogh  E lem ér dr. 
vezérigazgatót. Hitberth Béla dr. beszéde u tán  Balogh Elem ér 
dr. vezérigazgató öröm ének ado tt kifejezést, hogy összefogó 
munkával sike rü lt a  szép üdülőtelepet megépíteni. M ajd mél- 
: itta  ti szövetkezeti nap  jelentőségét. Végül az egybegyűltek 
elénekelték a  H im nuszt, miközben a nemzetiszinii és az egyesü­
leti zászló felröppent az üdülőtelep árbocára.

A füzesabonyi Iódijazás eredménye.
A H evesvárm eyyei Gazdasági E gyesület Füzesabony nagy­

községben rendkívül s ik e rü lt lódijazást rendezett. A környékitől 
i übb, mint kétezer kisgazda vonult lte kocsikon a füzesabonyi 
vásártérre, a  Iódijazás színhelyére. A díjazás eredményeképpen 
a következő lótenyésztő gazdák részesültek első d íjb a n : Négy­
éves vagy idősebb kancákért Zagyvái G áspár Füzesabony. H á­
roméves kancacsi kökért Óul József Lörincfalva. Kétéves kanca- 
csikókért Török  István  Á tány. Egyéves kancacsi'kókért Bzéesi 
Gábor Kömlő. K isgazda k ettő s igásfogatért K desor Zsigmoiul 
Kömlő. Négyes és ötös fogatokért Juhász  József Kömlő. A F ü ­
zesabony—D orm ánd—Bessenyőteleki országúti szekérversenyen 
első lett Harangiig  Imire Bessenyőtelek 28 perc, második Mezei 
Sándor M ezőtárkány 33 perecéi.

Az 1930. évi lenmag-átlagár.
Az 1930. évre szerződött lemmagtermelőkkel a növényi olaj- 

gyárak a  végelszám olást 1931 jú liusában  tartoznak  megejteni. 
Az elszám olás a lap jáu l a  La P la ta  lenm agért a Ham burgjain 
1930 augusztus ihó 1-től 1931 ju n iu s bő 30-ig jegyzett á rak  átlaga 
szolgál. Az Ipari N övényterm elést Irányító  Bizottság, továbbá a 
f.entermelö és É rtékesítő  Szövetkeze t ö ttagú bizottságot küldtek 
ül az á tlag á r  a lap ján ak  ellenőrzése és az á tla g á r  m egáílapitása 
■óljából. A b izottság  az 1930. évi term ésű, szerződés a lap ján  te r­

m esztett lenm ag á tla g á rá t métermázsánlként 11.74 hollandi 
l'irintban, Illetve átszám ítva, 2T.002 pengőben állapította meg. 
f i  olajgyárak a végelszám olást ju liu s hó végéig tartoznak  a 
/érződött gazdák részére beküldeni és elszám olásukban a fuvar­

od felszám ítása tekintetélten felm erült panaszokat is orvosolni.

Szerb kitüntetés az OMGE vezető tisztviselőinek. 
■Sándor király a szerb földmivelésügyi miniszter előter­
jesztésére Mutschenbacher Emilnek, az OMGE ügyvezető- 

azgatóját a Szent Száva-rend másodosztályú kereszt­
ével, Konkoly-Thege Sándort, az OMGE főtitkárát a 
zent Száva-rend harmadosztályú keresztjével, Rédli Gyu­

rit, az OMGE titkárát pedig a Szent Száva-rend negyed- 
osztályú keresztjével tüntette ki.

EREDETI
T h e  W h i l w o r t  és M a n -  
c h e s I e r - S l a r  k e ré k p á ro k  
3 - 5  évi jótállással kis részletre. Al­
katrészek nagybani árban, külsők

5.40, belsők 1.80,lánc 2.80 stb„ H IC O  g y e r m e k -  
k o c s i k  P 16-tól. G r a m o f ó n  é s  r á d i ó  s z a k ­

ü z l e t .  Speciális J a v í t ó m ű h e l y .
’-áng Imre m érnök, B udapest, VI., T eréz korát 3 e .

Szép csendesen hervadozó. ,.
Szép eae-ndeven hervadozó 
A kádja virágok.
Ilorulja tol; válla im ra.
Jla kön n yezni Iáitok.
.1 könnyeim . hogyha hullnak 
Azért a kislányért.
Tóval ii nö szerelmén rk  
Sok éden petééért.

l-JI-el nézem a lehulló 
Ml hervadt virágot.
Huevuexőkom küldöm tő lük  
.4 h hoz a k  ixlá n yho z.
M ondják meg. hogy \nem á l kozom  
Wegbocxájtom v é tk é t:
Azért a .sok boldog peréért 
Áldom az emlékét.

HekiUdte: I fi. OKOS S Á \'O O R . Mezőkeresztesről.

Eljegyzés. Schandl Tessát Schandl Károly dr. ny. 
államtitkár, az OKH alelnök-vezérigazgatója, lapunk fő- 
szerkesztőjének leányát eljegyezte Ziegler Géza oki. épí­
tészmérnök, kir. főmérnök.

Elkészült a medinai Sió-hid. A Sió szabályozásával k ap ­
csolatban elkészült a medinai faszerkezetű vas ta rtó s hid. melyei 
■Szóval d Oszkár alispán vezetésével most vizsgáltak felül és 
ad ták  á t  a forgalom nak. A Sió szabályozjisa lehetővé teszi, 
hogy most líoriádig járhatnak fel a dunai fehérhajók.

Megkondultak a harangok a kecskeméti földrengés 
emlékére. Julius hó 9-én, csütörtökön múlt húsz eszten­
deje annak, hogy Kecskeméten, éjszaka két órakor óriási 
földrengés pusztított, amely több millió korona kárt oko­
zott a városnak. A városban négyezer ház rongálódott meg, 
nagyon sok rommá lett, a ledőlt kémények száma pedig a 
tízezret is meghaladta. Érdekes, hogy az állatok előre meg­
érezték a veszedelmet, a lovak este nem feküdtek le az 
istállóban, a kutyák pedig a földrengést megelőzően egész 
este szünet nélkül vonítottak és ugattak. A borzalmas föld­
rengés és még borzai masabb éjszaka emlékére most Kecs­
kemét valamennyi templomában megkondultak a haran­
gok és istentiszteleteket tartottak a húsz év előtti rémü- 
letes nap emlékére.

A keceli plébánost korniányfőtanácsossá nevezte ki a K or­
mányzó Vr. A Korm ányzó Vr a m iniszterelnök elő terjesztésére 
Kurez Adolf esperes, keceli plébánosnak a h ité le t és a  tá rs a ­
dalmi élet terén szerzett érdemei elism eréséül a magyar kirá lyi 
kormá.nyfőtanáe.so-Ni ciánét adom ányozta.

Megindult a szegedi körvasút. Régi kívánsága vált 
valóra Szeged város és Csongrád vármegye közönségének, 
azzal, hogy az elmúlt napokban megindult a motoros kör­
vasút. A vármegye Szeged város vezetőségével — mint is­
meretes — még a múlt év folyamán megindította a kör­
vasút létesítésére irányuló mozgalmat. E terv megvaló­
sítása mindezideig azért késett, mert a szegedi üzletigaz­
gatóság nem rendelkezett megfelelő számú motoros kocsi­
val. Most azonban ez az akadály elhárult és igy ezentúl 
átszállás nélkül, közvetlen vonattal juthat mik el Szegedre 
a szentesiek.

Tizennégy hold földet ajánlott fel Szeged honvéd-rokkant-
otthon létesítésére. A Kormányzó Vr tízéves korm ányzásának 
emlékére honvéd rokkant-otthont létesítenek Szegeden, amelynek 
helyéül több telket jelöltek ki. Ezek között volt Szeged rókuso a 
a dohánygyár m ellett egy több holdas terü let, am elyet a  i>énzügy- 
minisztériUiin, Klebelslterg Kuiió gróf k özben járására , a város­
nak adott kisebb lakóházak építésére. A hadügym inisztérium ba 
küldött felterjesztésben Szeged város a honvéd rokkant-otthon  
épületéibek céljára tizennégy hold területet ajánlott fel.

Kitüntetett erdészeti altisztek. A földmivelésügyi m iniszter 
Ihixehnnek  Adolf m arcaltői és Szili József döbrentei u radalm i 
szakképzett erdészeti altiszteknek, akik  a gróf E szterházy-ura- 
daloni, illetve a pannonhalm i főapátság  szolgálatában hosszú 
évtizedeken á t  m unkálkodtak, elism erő oklevelet adom ányozott. 
A k itün te tést Jerffy József dr. pápai já rási szolgabiró szép 
ünnepség keretében ad ta  á t  a kitüntetetteknek.
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A z agy zenéje.
KŐI « ftoM 
Szelíd arca. 
Beragyog a csendes 
Kikőt őpartra.

I I a csend 
.1 Iákon Jent.
I tenger pihen 
Lágy öbtibea.

Hallgasd csak.
Mi za j kél 
Ott a vizen ?
Szárny  suhogás, 
in nyal já rá s:

Szárnyuk libben.

Csitt . . .!  AZ éj 
Mindent jedez.
Agyam lüktető.
Lázas zenéje ez.

ü ld te: RÓKA IS T V Á N . lupánk.

Tizenötezer keresztfia van Hindenburgnak. Hinden- 
burg vezértábornagy, a német birodalom elnöke a napok- 
ben érte el tizenötezredik keresztapaságát. A birodalmi 
elnök eddig magánpénztárából már háromszázezer márkát 
költött keresztfiaira. Természetesen nem megy olyan 
könnyen az, hogy valaki Hindenburg keresztfia lehessen. 
Szigorúan megvizsgálják a szülök előéletét, pontosan 
utánajárnak a család körülményeinek, úgy anyagi, mint 
erkölcsi szempontból és csak akkor terjesztik az elnök elé 
a kérést, ha az előzetes vizsgálat minden tekintetben 
megfelel. Úgy látszik azonban, hogy Hindenburg elnök 
minden eléje kerülő kérést kedvezően intéz el, mert más­
különben nem érhette volna el keresztapaságainak magas 
számát. A német birodalmi elnök ma már ott tart, hogy 
külön irodát állíttatott fel keresztgyermekeinek nyilván­
tartására.

Egy diák különös szerencséje. A kanadai Vurtas  várostól 
néhány kilom éternyire, egy dombtetőn Fortuna  istenasszony 
-zobra áll. amelynek talapzatán  a  következő titokzatos figyel­
nie/, hős o lvasható : „Állj meg .vándor! Ne m enj el figyelm et­
lenül szerencséd m elleit. Amidőn a napok gyorsan tora repül­
nek és az éjszakéik nem akarnak véget érni, akkor int feléd 
Fortuna kegye." Ez a re jté ly ts  mondat sok embernek okozott 
m ár álm atlan éjszakát, de sohasem sikerült m egállapítani, 
hogy ki á llíto tta  fel a szobrot és mi célja volt vele. Valakinek 
■z az ötlete tám adt, hogy a  szoImh* ta lp a  nyilván kincseket rejt. 
Alaposan á tk u ta ttá k  hát a szobrot és ta lap za tá t, de nyomát 
sem ta lá lták  a kincsnek. A cu rtasiak  e rre  nem törődtek többet 
a szoborral, csupán egy fia ta l diák. Román B rother  képzeletét 
izgatta továbbra is a titokzatos emlékmű. Addig-addig tö rte  a 
fejét, amíg kisütötte, hogy a fe lírás utolsó sorai nyilván bizo­
nyos idő)N»ntot akarnak  jelezni. Tudvalévőm  a legrövidebbek 
a napok és leghosszabbak az éjszakák december hó 21-ike kö­
rül. Az ifjú diák e rre  a m últ esztendőben, december hó 13. és 
21-ike között éjjel-nappal ő rt á llt a  szobornál. Egyszerre csak 
•-/levette, hogy abban a p illanatban, am ikor a szobor árnyéka 

■ i le.ghoxMzabbra nyúlik, az istenasszony fejének az éirnyékvo-

Mussolini olasz miniszterelnök két gyermeke: Konuuia és Mária.
Mindkettő rendkívül hasonlít a Ducehez.

nala pontosan azzal a sziklarepedéssel esik egybe, am ely néhány  
m étSrrel a szobor fe le tt nyiladozik. Brother hazarohant, csá­
kányt és ásót hozott, kimélyitette a  sziklarepedést és csakha­
m ar egy rozsdás vasdobozra akadt, am ely kétezer régi arany­
pénzt re jtegetett. A régi aranyért a szerencsés és kitartó diák 
47.00(1 dollárt kapott. így megvalósította vele régi álmát, átha- 
jőzott Európába és most Párisban folytatja egyetemi tanulmá­
nyait.

Havazik és fagy az Alpokban. Az utóbbi napok zi­
vatarai után a bajor fennsíkon hirtelen hóesés állott be. 
A hegyekben havazik s 1800 méter fölött vastag hóta­
karó boritja a vidéket. A lechvölgyi Alpokban, Reutte és 
Süssen vidékén nagy zivatar pusztított, amely súlyos ká­
rokat tett a falvakban. Galambtojás nagyságú jégdarabok 
estek és tönkretették a termést. A jégverést követő orkán 
letépte a házak fedelét és beverte az ablakokat. A svájci 
Alpokban tél van. Mindenütt esik a hó s a hótakaró egé­
szen ezerötszáz méterig húzódik le a völgyekbe. A Jung- 
frau oldalán negyven centiméter magas a hó, mig a 
Sentis csúcsán ötvencentiméteres uj havat mértek. Két­
ezer méter fölött a hőmérő 8—10 fok hideget mutat. Dá­
nosban szintén havazik s a hó már tiz centiméter magas.

Bombamerénylet egy magyar ügyvéd ellen Romá­
niában. Az elmúlt hét egyik napján, az oláh megszállás 
alatt lévő Gyergyóalfalu községben Ávéd János dr. ügy­
védnek, a Magyar Párt egyik vezető emberének lakásába 
éjszaka bombát dobtak. A bomba irtózatos erővel felrob­
bant és a szerencsétlen ügyvéd fejét és két karját lesza­
kította. Az ügyvéd felesége is súlyosan megsebesült és 
most élet és halál között lebeg. A házaspár gyermekei a 
szomszédos szobában aludtak, s így sértetlenek maradtak. 
A merénylőket Pál Dénes és Ambrus Lajos személyében 
elfogták, akiknek lakásán a házkutatás alkalmával nagy­
mennyiségű dinamitot találtak. A tettesek beismerték, 
hogy két hónappal ezelőtt Weinberger községi jegyző el­
len is ők követtek el bombamerényletet. A merénylet mö­
gött valószínűleg politikai okok rejlenek.

Olvasóinkhoz. A sok külföldi gyártmányú légyirtószer kö­
zött nagy érdeklődés nyilvánult meg a magyar gyártmányú 
és feltűnő jó hatású Uejó  légyirtószer iránt. A Dejót, úgy mint 
a külföldi szereket, kis kézi permetezővel lehet felhasználni, 
árban a legolcsóbb, de olvasóink részére még külön kedvezmé­
nyeket is biztosítunk és aki címét á kiadóhivatallal levelező­
lapon vagy levélben közli, a  legkedvezőbb ajánlatot kaphatja 
meg. Felkérjük tehát olvasóinkat saját érdekükben, hogy a kül­
földi szerek vásárlása helyett közöljék címűiket a kiadóhivatal­
lal. hogy megfelelően intézkedhessünk.

Kárpótlás nélkül hivatalvesztésre ítélték Zavaros 
Aladárt és Vargha Elemért. Julius hó 9-én került a vá­
ros törvényhatósági bizottsága elé Zavaros Aladár volt 
polgármester és Vargha Elemér volt műszaki főtanácsos 
fegyelmi ügye. A közgyűlés Zavarost és Varghát minden 
anyagi kárpótlás nélkül, teljes hivatalvesztésre Ítélte.

Gyermekkocsival támadt apósára a tiszafüredi gazdálkodó. 
Tiszafüred  nagyközségben Oláh Lajos gazdálkodó az apósa, 
Monoki János, házánál lakott. A vő az utóbbi időben sűrűn 
kérte apósát, hogy a feleségének adja ki örökségét. Az após 
erre nem volt hajlandó, amiért örökös civakodás kezdődött a 
családban. Legutóbb az após és veje újból összevesztek, Oláh La 
jós megragadta a gyerekkocsit és azzal kezdte  ütlegelni apósát. 
Mire a szomszédok segítségére siettek, az öreg Monoki János 
több sebből vérzett, kar já t pedig három helyen eltörte a vö 
ütései. A félig agyonvert öregembert beszállították a kórházba, 
a vö ellen pedig megindult az eljárás.

H alálra gázolt egy kisfiút a lejtőn gördülő szekér.
Márk József váti gazda megrakott székeiét leállította az ud­
varon és mig a lovakat az istállóba vezette, a lejtős udvaron 
álló szekér magától m egindult. A szekér előtt pár lépésnyire 
gyerekek játszadoztak, akik nem vették észre a feléjük nagy 
gyorsasággal közeledő szekeret és így történt, hogy Márk József 
négyéves Vilmos nevű kisfia a szekér alá került, amely halálra 
gázolta.

Halálos tréfa. K éti Lajos sárrétudvari gazdálkodó marok 
szedőjére, Dienes Rózára, tréfából ráfogta a vadászfegyverét, 
amely elsült. A leányt súlyos sérülésével beszállították a be 
rettyóujfalusl közkőrházba, de útközben meghalt
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A hatvanhámiasok hősi halottjainak emlékünnepe. A
fi ad történelm i M úzeum  ism ét gazdagabb le tt egy háborús em 
lékkel. Az e lszak íto tt E rdély  egyik gyalogezrede, a  Beszterce/ 
volt 63. gyalogezred  tisz tik arán ak  áldozatkészségéiül emléket 
Állított az ezred elesett hőseinek. Az emlékmii leleplezési ün ­
nepségén brestovicai Tordek  H enrik  ny. ezredes, az ezred volt 
utolsó parancsnoka m élta tta  az  ezred teljesítm ényeit s  azokat 
:.z érdemeket, am elyeket a világháború a la t t  szerzett. Kegye­
lettel emlékezett, meg a 3224 hősi halo ttró l, akiknek elestét 
neg lehetett állap ítan i, de sajnos, az ezred még több hősi ha- 
• .tta t vesztett, k u ta tá su k a t azonban megnehezíti az. hogy az
zred volt székhelyét elszakíto tták . Az ünnepségen a tartalékos 
-ztek nevében vitéz Gábriel Jenő dr. em lékezett meg a hősi 

i ilott b a jtársak ró l és kifejezte azt a reményét, hogy e lju t még
,. em léktábla legméltóbb helyére, a besztercei laktanya falára 

i< Az emlékmű F üredi R ichárd  szobrászművész alkotása.
Egy kórház tetejére zuhant egy repülőgép. Varsóban leg­

utóbb súlyos repiilőszerencsétlenség történt. G yakorlatozás köz 
ben levált egy repülőgép szárnya, s  a gép liaszáz m éter m agas­
ságból lezuhant. A szerencsétlenség a város fölött történt, s a

•/> egy kórház tetejére esett. A két pilóta még idejekorán k i­
ugrott, az ejtőernyő azonban csak az utolsó pillanatban nyílott 
ki. úgy. hogy m indketten  súlyosan megsebesültek. A kórház 
tetőzete beomlott, nagyobb baj azonban nem történt.

Négy gyermeket összeégetett a mész. Az elm últ héten egy 
kőbányai ház udvarán  já tszadozott négy kisgyerm ek: a hét- 
cszbndős Zihó  József. István  nevű hatéves és Dávid nevű 
négyéves testvére, valam int hatéves Varga Ferenc nevű b a ­
rátja. Az udvaron különféle építési anyag volt fölhalmozva. A 
gyermekek já té k  közben egy nagy darab  töm ör meszet bedob- 
lak egv vizeshordóba. .1 mész a vízben forrni kezdett, föloldó­
dott. kifröccsent és a maró folyadék a hordó körül álló gyerrnc- 
kék arcába fröccsent. Közülök kettőnek a szájába csapódott az 
oltott mész és összeégette a torkukat, a másik kettőnek pedig a 
szemét érte  a m aró folyadék. Valam ennyinek súlyos az állapota.

Agyonlőtte betörőnek vélt lakóját egy liáziur. Végzetes 
félreértésnek esett áldozatul Gráeban Ayáth  József magyar 
szárm azású vasúti tisztviselő. Apátli a késő éjszakai órákban 
jö tt haza a  szol gála ti m»1 s mivel e lfe le jte tte  m agával vinni a 
kapukulcsot, fü tyüln i kezdett, hogy hozzátartozói felébredje­
nek és ledobják a kapukulcsot. A háztulajdonos. Illum auer  Jó 
zsef felébredt a fü ttyszóra és az t hitte, hogy 1 letörők járnak  az 
utcán. Az ideges öreg u r. aki félszemérc rak. egyideig figyelte 
íz ablakon át. mi tö rtén ik  s am ikor lá tta  hogy a fütyülő fé rf* * 
kinyitja a kanul, lem ent a lépcsőházba, hogy á rta lm atlanná t e  
gye a ..lietörőt44. Anáth közben megkapta a kulcsot és belépett 
a lépcsőházba, Illum auer a sötétben szó nélkül rásütötte a r< 
rolverét. K étszer lő tt és m indkét golyó talált. \páth József 
bolton rogyott össze.

T A N Á C S A D Ó
Kérdés: Van-e Hilda /testen háztartási és fözöiskola? (Hű 

ofrusó. Kákics.) —  F e le le t: Van. példán! „H áz ta rtási irányit 
-•vábbképző ta n fo ly a m 44. IV., Proliászka O ttokár-u. <».: ..Gya­
korlati nőj háztartási és kertgazdasági tanfolyam*4. X.. Mag
'li-ú r  S .: „Elemi gazdasági és h áz ta rtá s i népiskola” . I.. Diana 
<-a 4. Tessék a felsorolt intézmények valamelyikéhez fordulni.

> ál a szhél.véggé 1 e llá to tt levéllien.
Kérdés: Hol van Nernda Vándor gyógyáru nagykeresk< - 

■•'se és m ennyiért vásárolja a pipacsot? (K. .1.. K isknnfe legy- 
' áza.) —  F e le le t: Budapest. IV.. K ossuth Lajos-utca 10. Nem 
keresik túlságosan a p ip acso t: tájékoztató  ára kilogrammon 
ként 1.50 pengő.

Kérdés: M ennyi volt a búza ára 1919 ja mis hó 15-én? fi '. 
' ■ Ilorsodszirák.) —  Felelet: líMő-től 1921 jún iusáig  hatósági
• g m egállapított m axim ális á rak  voltak érvényben. 1919 ju 
i p'ban a 70 kg.-os búza m axim ális ára  00 korona volt.

Kérdés: Szüleim  1900-ban nekem adták a házukat telekkel 
•iiiiitt azzal a kikötéssel, hoyy haláluk után testvérem nek kö­
les leszek t ’iőO koronát k ifize tn i. Szüleim  meahaltak. menü 

’ " ' vaayok köteles én m ost fizetni? fii. P.. egy régi előfizető.) 
— Felelet: T estvére az 1-450 koronának megfelelő 1520 pengőt

• •sült követelni, a pert azonban testvérének a szülők halála 
Háti egy éven Itfdiil meg kell indítani, ha az t ak a rta , hogy a hi
’ság a valorizációt mondja ki: egy év eltelte után per u tján  

összeg nem követelhető.

Kérdés; Hol van az tilos gépkereskedelm i rt.: (Régi c/ö 
fizető. Gyékényes.) — F e le le t:  B u d ap est. V.. Szabadság-tér is . 
szám ala tt.

Kérdés: Milyen eljárással lehet inézsövt készíteni? (3361. 
számú előfizető. Som oyyszentm iklós.) —  Felelet: A mézsör leg­
elterjedtebb készítési módja a  következő: Üstben 60 lite r vízhez 
14 kg. mézet keverünk s azt gyenge tűzön lassan főzve libához 
zuk. Fél óra múlva folyionos keverés közben 1 és fél kg. jKtrrá 
tö rt k ré tá t teszünk belé s  közben a folyadék felületén képződő 
nyálkás anyagot leszedjük. M ikor ez a nyálika m ár nem m utat­
kozik, a folyadékot faedénybe öntjük , liol a k ré taper leüllepedik 
s a közben k itisztíto tt üstbe 3 kg. finom ra tö rt faszén hoz'ák  
verésével újból forraljuk . Ezután á ttö ltjiik  ú jra  a kiö’ lögeteti 
faedénybe és kihűlés után nemez- vagy flanelszürőn átszűrjük . 
Végre harm adszor is az üstbe ön tjük  s gyöngén fővén. 25 to jás 
fehérjének folytonos keverése közben m egtisztul, felületén m a­
radván a hab, mely könnyen leszediiető. Egyórai állás és k ihű­
lés u tán  hordóiba öntjük  úgy. hogy ne sziliig legyen s  tisz ta  vá 
szondarabbal letakarjuk . O tt k ifo rr s  teljesen m egtisztul. Ez 
után üvegekbe fe jtjük , bedugaszoljuk, lepecsételjük s  nedves ho­
mokra tesszük, melyet néha sósvizzel megfecsfeendezünk. Minél 
régibb, annál értékesebb. A mézsörrel kapcsolatos két másik 
kérdésére nézve, azt a ján ljuk , érdeklődjék a községházán. Vé­
gül az utolsó kérdésére ez a  válaszunk: ne forduljon hozzá, fe­
lesleges j »éi i zp< icsékolás.

Kérdés: Hogyan lehetne a kártevő nyú lok és fácánok ellen 
védekezni? ( I fi .  Cs. M.. Medgyesbodzás.) —  Felelet: A vadá­
szati törvény a vadászterü le t bérlő jét csak a szarvasok okozta 
kár m egtérítésére kötelezi. így önök — sajnos — mun léphetnek 
fel k á rtérítési igénnyel. Talán p róbálják  meg riasztó  pisztolyok­
kal a távo ltartásukat.

Kérdés: 1. Miért h ív ják  Á prily  Lajos költőt Jéke lj Lajos 
nők is? 2. M ilyen vallásunk Jósika Miklós báró cs H arsányi 
Zsolt írók? 3. H oyy k iá ltjá k  a finnek  az ..éljenP-t? (R. Z. Is. 
pánk.) —  Felelet: 1. Jékeli Lajos az igazi neve, Áprily, írói 
neve. 2. Jósika Miklós báró (született 1794-l>en, m eghalt 1865- 
ben) római katolikus volt: H arsány i Zsolt pro testáns vallásu.
3. Igv e jtik  k i : ,.elekön“.

Kérdés: 1. Hol lak ik  M. D. altábornoyy?  2. Hol kapható  
M adách: ...lg ember tragédiája" cimii müve? (Özv. K. J.. R ész­
i e k . )  —  Felelet: 1 Budapest. V.. K árnát-u tca 7 /b . E rídőszerin t 
a BTC tiszteletbeli elnöke. 2. K iadóhivatalunkban. Ára kötve 
3.20 P , fűzve 1.60 P, postaköltség nélkül.

V Á S Á R O K  J E G Y Z É K E
Jalin s hő 19-én, vasárnap .

I.Ó-. marha-, serlés- és kirakodóvásár: Baja. Cegléd. Érsek 
vadkert. .Túszkisór. Kiskundorozsina. — L óv ásár: Gyula.

Jalins hó 20-án, hétfőn.
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Alap. Böhönye (ser­

tésvásár bizonytalan). Büdszentmiliály. Győr. H osszuheténr. 
Kecel. Kőszeg. K unm adaras. Németből}-, Nógrád. K akaca. Szal.t- 
szentm árton. Szuny, Szikszó. Szőny, Tokaj, Körm end (sertés­
vásár bizonytalan). Tüskevár (sertésvásár bizonytalan). Vántos- 
mikola. — kirakodóvásár: T atabánya. Ló-, marha- és sertés- 
vásár: Salgótarján.

J a lin s hő 21-én, kedden .
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Szombathely. Újpest. 

Ló-, marha- és kirakodóvásár: N agypirit. Tam ási. Zalaszánté.
Ló- és m arh av ásá r: Bicske. K irakodóvásár: Salgótarján .

Julius hó 22-én , szerd án .
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: Aisönéinedi. la-bény, 

Zomba, Zalaegerszeg (sertésvásár b izonytalan). Marha-, ser­
tés- és kirakodóvásár: Szentgorthárd. Kirakodóvásár: Bicske. 
Nagymaros.

Ja lin s hó 23-án, csütörtökön.
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: P átka . Pellérd.

Jalin s hó 2 4 -én , p én tek en .
Nincsen vásár.

Ja lin s hó 25-én , szom baton .
Ló-, marha-, sertés- és kirakodóvásár: M arcali. T örje . — 

Marha- és sertésvásár: Szekszánl.
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HÁROM URFI
l — - -

1

SZÉKELY FALUSI TÖRTÉNET 
•••

IR T A i F Ö L D I !  GÉZA

(34. közlemény.)
A tanácsos ur már nyolc órakor megérkezett. 

Zoltán bocsátotta be és bevezette az ebédlőbe. Itt 
bemutatta a tiszteletes urnák. Alig váltottak né­
hány szót, Birike jött a konyhából. A vendég nagy 
tisztelettel ment eléje.

—  Szabad üdvözölni, mint e ház székely me­
nyecskéjét? —  kérdezi a bájos kis gazdasszonytól.

—  Egyelőre csak bitorlója vagyok ennek a la­
kásnak s ez alkalommal Zoltán is az én vendégem.

Birike leült a vendégek közé. De hát ő ma 
gazdasszony, vagy talán háziasszony. Kötelessége 
szólitja. Addig csak beszélgessenek a férfiak.

Tüneményes gyorsasággal kerül az asztalra a 
párolgó leves. Elfoglalták az asztalnál a helyeiket. 
Birike, a helyzet magaslatára emelkedett háziasz- 
szony mindenek felett engelmet kér a „vékony" va­
csoráért. Itt nem áll rendelkezésére tele kamra és 
az aprólékos bevásárlás neki nagy újság.

—  Mi ez? —  kérdi a tanácsos ur, amint a levest 
megizleli.

—  Csirkebecsinált, —  feleli Birike.
—  Kedves kis gazdasszony, én megvallom, ilyent 

még nem ettem. Ez valóságos költemény!
—  Tanácsos ur, ez rám nézve talán hízelgő, —  

mondja kissé elpirulva Birike.
—  De már ilyent még elképzelni sem tudtam! 

—  kiált fel a vendég. Aztán bort tölt a poharába. 
És beszélni kezd. Emlékeztette Zoltánt arra a jele­
netre, mikor először lépett az irodájába.

—  Zoltán sokszor belefogott, —  folytatta a be­
szédet —  hogy hálálkodjék, hogy köszönetféléket 
mondjon nekem. Mindig kitértem előle. Belé foj­
tottam a szót mindenkor. Mert hát, kedves tisztele­
tes barátom, életemben akkor az egyszer láttam a 
valódi embert. Nem járt kotornusban. A legsze­
gényebb, a legelhagyatottabb emberek ruháját vi­
selte és én mégis közel álltam ahhoz, hogy leborul­
jak ez ember előtt. S ha ez az ember most odaáll 
eléd, hogy tőled elkérje szülői büszkeségteket, iri­
gyellek. Irigyellek a szó legnemesebb értelmében... 
És kedves kis húgom, ne hidd, hogy az irószobák 
fülledt levegőjében az emberek csak dolgozó gépek. 
A szív vezet mindent ott is. A szív súgja nekem, hogy 
Zoltán olyan kincs, amit a világhíres Koh-i-nor 
gyémánt sem múl felül. Örömmel látom, hogy ez a 
drága kincs a te aranyos ölelő karodnál értékesebb 
foglalatot sohasem találhatna. De én se várhatnék 
az égtől nagyobb jutalmat, mint a ti szereteteket. 
Ezt kérem, ezt könyörgöm tőletek!

A poharak összekoccantak. A szemekben könny 
csillog. Birike édesen simul a tanácsoshoz. A taná­
csos bal karjával Zoltánt s a jobbal Birikét öleli 
magához.

—  Istenem, be boldog vagyok e pillanatban! 
Vájjon igy marad ez mindörökké?

—  így. igy marad! —  rebegik mindnyájan . . .

XXI.
A HARMADIK LAKODALOM.

Elérkeztünk kis történetünk befejezéséhez. 
Dombalján, ahogy a tél beállott, meg volt a Birike 
lakodalma is.

Eljött Pestről ide a tanácsos ur is. 0 volt a Zol­
tán násznagya. Birike mellett ezt a tisztet Domb- 
aljay János vállalta.

Es ott volt Csergő Károly Klárikával. Sőt öz­
vegy Csergő Károlyné is eljött.

Kászonyi Lázár és neje, a bájos Szorgos Évike 
sem hiányozhatott. És ott volt a falu és a környék 
valamennyi számottevő embere. Sokan voltak. Alig 
féltek el a papiakban.

A falusi társadalomban a lakodalom sem olyan, 
mint a nagy városban. Ott hetekkel előre az a gondja 
az egész családnak, milyen legyen a menyasszony 
ruhája? Avagy nem célszerübb-e, ha úti ruhában 
esküszik s az esküvő után, mint valami kalitkából 
szabadult madár, rohan az uj pár el, el messze a 
tenger mellé —  nászúira.

Falun milyen más minden! Itt is gondot okoz a 
lakodalom. De nem a ruha, nem a nászút, hanem a 
vendégek összehozása, illő módon való fogadása és 
ellátása . . .

A nagy ebéden az uj asszony ül a férjével az 
asztalfőn. Ma őket ünnepük, őket köszöntik első­
sorban s aztán a társaság újra bizonyságát adja az 
összetartozandóságnak.

Ennek a lakodalomnak különös jelentőséget az 
adott, hogy az a három urfi találkozott itt, akiket 
könnyelműségük miatt még a falu sokat megbocsátó 
közvéleménye is halálra Ítélt.

Mikor a föld mind a három lába alól kicsúszott, 
senki sem hitte, hogy a züllés utján őket fel lehetne 
tartóztatni.

Ez a gondolat késztette Dombaljay Jánost, hogy 
a lelkében forrongó érzéseket pohárköszöntőben 
fejezze ki.

—  Eltérek attól a szokástól, hogy e lakodalom­
ban az első pohár az uj párért ürüljön. Van ennél itt 
nagyobb dolog, ami mindnyájunkat érdekel.

És egy-két szóval célzott a három ifjú egykori 
gondtalan életére. Nagyon képletesen, de elég érthe­
tően jellemezte a Sors szeszélyeit. Arról Dombaljay 
ur nem tehet, ha a Sors helyett ezúttal Szorgos urra 
gondolt mindenki. Aztán igy folytatta:

—  De mikor a Sors a földre sújtotta ezt a három 
ifjút, a mentők között elsőnek özvegy Csergő Ká­
rolyné, az én édes nászom jelentkezett. Férfit is meg­
szégyenítő bölcsességgel emelte fel a fiát.

Lelkes éljenzésben tört ki az egész társaság 
Valósággal tombolva ünnepelték a nagyasszonyt. 
Hosszú percek teltek el, mig Dombaljay megint szó­
hoz juthatott.

Majd sor került a másik két ifjúra is, akik mel­
lett három valódi lelki nagyság maradt a három 
leány. Ezekben egyesült az erény igazi harmóniája' 
a hit és a szeretet.
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—  Lehet-e —  kiált fel lelkesülten —  ezek közül 
alakit külön ünnepelni?

És most odafordult a fővárosi tanácsoshoz.
—  Kedves jó barátunk, nem sértem meg a te

krisztusi szerénységedet, mikor téged is ide állitlak, 
mint az élet bátor hajósát. Te voltál az, aki az élet 

ngerén már-már elmerülő harmadiknak tiszta 
lélekkel dobtad oda a mentőövet . . . Látod e társa­
ságnak mai örömét, lioldogságát. . .  Arra kérlek, ha 

sszamész a mi szeretett fővárosunkba, mondd el 
sndenkinek, hogy láttad a székely őserőt, amely a 

t.-iiggedést nem ismeri s amely a sir szélén is meg­
keresi és meg is találja az útját a feltámadásnak!. . .

Vége.

vény: Esperes. 7. Szórejtvéuy: Parlament. 8. Verses rejtvény: 
Marcal.

Helyesen menj e jte tt ék: Vörös Vince. Kovács Bálint. Eifert Ferenc, 
l ’ákozdy Ferenc. Niklai István, Molnár Sándor. Kozák László. Kistóth 
J^ajos. Szánthó István. Kecskés Béla. Nagy Erzsélwt. Fekete László. 
Földes András. Benedek Juliska. Kis Menyhért. Nagy Péter. Balázs 
István. Ferenczi Etel. Iíöde János. Puskás László. Kovács Jenő. Ma­
gyar Antal. Gyúró István, Gyulás Bálint. Szűcs Péter. Német Mihály. 
Sípos János. Szabó Béla. Dömötör Béla. Kecskés Piroska és Kiss János.

J  utaiomkönyvet nyertek: Kozák I^ászló (Mezöberány). 
Molnár Sándor (Tar/, Vörös Vince ( K ksbiesérd / és Eifert Fe­
renc (Solt vadkert /.

A 28-ik számban közölt rejtvény* k m egfejtését, a m egfej­
tők és nyertesek névsorával együtt, jövő héten közöljük.

M E Z Ő G A Z D A S Á G I  M U N K A P IA C

R E J T V É N Y E K
1. Szórejtvéuy.

s a p p i j o z s  L  a  cser  
a b c u g !

(B ekü ld te  M akrai Simon (/adudról./

2. Pontrejtvény.
K . s . k . t . a . k . l . e . e . e . í . g -

(B ekü ld te  Liksiir László Tinzakürtról.l

3. Szórejtvéuy.

A z ú r k é k  É  3 f^ j[
(B ekü ld te  Boda .Mihály Törökszentiniklősröl.)

4. Szórejtvény.

ív i  v i  ÁÁÁ
( A e )  Á ó

(B ekü ld te  I'arkasdy Jolán Belsői törzsönyböl.)

5. Pontrejtvény.
B . l . o . u . h . t . z . k . m . g . e . s . l . a . a . a . t  

(B ekü ld te  Ágét Béla. Lőrinciből.)

6. Szórejtvéuy.

i p a r o s  ~

(B ekü ld te  Sii>os Milióln llakam azról.l

7. Szórejtvény.

H om lad ozó  vár törzs p o szt
(B ekü ld te  Kardon Géza- 1 iiidoniinwzöllönröl.)

8. Szórejtvéuy.

v e n ,  v e n  
v e n ,

v e n ,  v e n
1OO A  l é  l é

(B ekü ld te  Palkorits István  H ód m ezőr érsár helyről.)

A rejtvények helyes m egfejtését a m egfejtők és nyertesek 
a r á v a l  együtt a 334k számban közöljük.
A 27-ik számban közölt rejtvények helyes m egfejtése. 1. 

’i- és szórejtvény: Törvénytelen. 2. Betű- és szórejtvény:
! te s tv é r . :< Pontre jtvény : Nem én lettem hü.'len hozzád.

: zörejt vén y : Spárga, ö. .Szórejtvény: Nevelőno. <5. Szórejt-

Az Országos Gazdasági Munkaközvetítő Iroda (in. kir. föld- 
mivelésügyi minisztérium, Budapest, V., Kossuth Lajos-tér 11. 
száim, II. em. 207. sz.) közlése szerint a következők

keresnek munkást:
K erestetik  gazdasághoz érlő  m agányos ember. ki a gazda­

sági munka elvégzésére, fejesre, fák ápolására , o ltásra  kerti 
m unkára vállalkozik. Teljes e llá tás  és készpénz. Fizetési igé­
nyek megjelölése m e lb it jelentkezés naponta délelő tt: Buda­
pest. V., Dorottya-u. /}.. fö ldszint 4.

S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K

Ifj. <). S., Mezőkeresztes. Miután eloszlatta kétségeinket, mai szá­
munk közli versét. G. M.. Pusz.tavám. Valamelyikre sor kerül. — 
F. A.. I>évaványa. Közlünk belőlük. H. Gy. Rejtvényeiből közlünk. 
— Kisfalumból. A jutalomkönyveknél nincs módunkban kivételt tenni. 
Ír emlékezés szárnyéin cimii versét a közlendők közé soroltuk. Számrejt- 

vénye jó. Két baranyai levente szép barátsága cimii verses Írása —  saj­
nálatunkra — nem alkalmas a közlésre. A fényképet ellenben szívesen
közzétesszük.

V Á S Á R  É S  P I A C
(F ő v á ro si ára k  ju li iis  hó Gt-án.)

G A B O N A T Ő Z S D E
KÉSZÁRUPIAC

\ készárupiacon jegyzett árak olyan terményekre vonat­
koznak. melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a vevő 
azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények való­
ságos forgalmi árál jelentik. Budapesten.

Itaza. tiszavidéki 77 kg-os 14.45—14.00. 78-as 14.00— 14. <o. <9-es 
I4..N0-—15.10. S0-an 14.90—15.20: felsőtiszai, jászsági 77 kg-os 14.15— 
14.30. 78-as 14.30— 14.45. 79-es 14.50— 14.70. 80-as 14.00—14.75: 
dunátnuli, pestvidéki és bácskai 77 kg-os 13.00— 14.05. 78-as 14.05-— 
14.20. 79-es 14.30—14.50. 80-as 14.40—14.00 pengő inéteimázsánként.

pestvidéki és egyéb 13.55— 13.75: elsőrendű árpa. takarmány 
l< ;50_17. másodrendű 10—10.25. felvidéki sörárpa 18.50—21. egyéb
dunántúli, pestvidéki és bácskai 77 kg-os 13.140- 14.Oo. 78-as 14.05- 
14.10: elsőrendű zab 26— 27. másodrendű 25.50—20: ko rp a  13— 13.25 
pengő métermázsá nkén t .

HATÁRIDÖPIAC
A határidőpiacon jegyzett árak olyan terményekre vonat­

koznak. melyeket az eladó csak bizonyos idő nmlva köteles 
szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ha valaki pél­
dául novemberben márciusi búzát vesz. illetőleg elad. akkor 
az eladónak márciusban kell szállítani a búzát, a vevőnek 
pedig ugyanakkor kell fizetni az árát.

Tengeri júliusra 13.72 13.75. augusztusra 13.78—13.79. jövő évi
májusra 12.58— 12.00 pengő métermázsánként.

A készánipiac és határidőpiac gabonaárait holetta nélkül 
kell érteni!

Vetőmagpiac. f.l Mauthner Ödön magtermelö é* magkereskedelmi 
r. t. heti jelentése.) Az elmúlt héten biborherében igen élénk forga 
főm fejlődött ki. amit fokozott a külföldi kereslet és azonnal szállítható 
áruban mutatkozó hiányt idézett elő, a bét vége felé azonban erősebb 
kínálat következtében ismét visszaesett az ára és a külföldi kereslet is 
megcsappant. Az eddig külföldre szállított tételek minősége elsőrendű
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volt Szöszösbiikköny csépiébe most van folyamatban, a termés jónak 
ígérkezik, külföldi érdeklődés azonban még alig mutatkozik. Jó keres­
lete volt: tarlőrépamagnak. fehér és ■rörö* kölesnek. valamint mustái 
magnak. t budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos iepyzései J00  kilón 
ként. nyersáruért. budapesti paritásban: káposztarepce 19.75 20.25.
biborhere 31.50—33, zöldborsó 10- -18 pengő.

Liszt. t nyílt piacokon: búzadara 40—50. duplanullás tinóm 
resztaliszt 34— 12. nullás 34- *2. kettes főzőliszt 32 38. négyes ke­
nyérliszt 28- 36 fillér kilogrammonként.

Ibraktakarmánypiac. Árpakorpa 13. borsóhéj 13. borsókorpa 13. 
buzakonkoly 12. konkolydara 13. lenmagpogácsa 20. napra forgopogácsa 
17. repcepogácsa 12.50. rozskonkoly 12. rozskorpa 13. rozsocsu 12. rozs 
takarmányilszt 19. szójahabpogácsaliszt nagyban 23.50. tökwagpogácsa 
19 pengő métermázsánként.

T ak arm ány vásár. Réti széna másodrendű, uj 7 8. harmadrendű.
• somagolásra 5—6.75. lucernaszéna 7.50—9. zabosbükköny széna 6.50 8
pengő métermázsánként.

Cirok szakái. Takaró szalma (uradalmi) 30- -32. takaró szalma (kis 
gazdától) 28—30. bélés szalma (uradalmi) S—10. bélés szalma (kisgaz 
dától) 8— 10 pengő métermázsánként. Cirokmag 10 pengő méter- 
mázsánként.

Sziiróm arh avásár. Élő borjú, belföldi szopós elsőrendű 0.76—0.84. 
k ivételesen  0.88, másodrendű 0.60--0.74 pengő kilogrammonként, élő­
súlyban. ..

T en y észm a rh á k  én já rm o sö k rö k . Elsőrendű Iwlföldi jartnosokor 
tarka) 0.88—0.90, elsőrendű belföldi jármosökör (fehér) 0.88—0.90. 

__2 éves üszők 0.85—0.95. 11»—2 éves tinók 0.85—0.88. fiatal.
friss fejős tehén 1.10— 1.20 pengő kilónként, élősúlyban.

L óvásár . Hátas csikó 35— 100, igás kocsi ló (nehéz, nyugati fajta) 
310—025. igás kocsiló (könnyű, nyugati fajta) 180— 390. alárendelt 
minőségű lovak 42—220, vágólovak 30—180 pengő darabonként.

Vágómarhavásár. Ökör középminőségn 56—78. gyenge 45—54. lég 
jobb bika 82. közép 58—80, legjobb tehén 80—84. közép 51—76 fillér 
kilogrammonként élősúlyban.

S ertésvásár . Könnyű sertés 96—100, közép 100 104, nehéz sertés 
108 fillér kilogrammonként ésősulyban.

Budapesti Ryapjuárveré»ek. A Julius hó 9-én megtartott budapesti 
urapjuírverésen a választék minden minőségben igen Jó volt. de na 
zyoób érdeklődés csak AA finomságú szövetgyapju iránt mutatkozott. A 
magas finomságú posztógyapjukat az előző évekkel ellentétben teljesen 
elbán?agolták. részben, inért a kalapgyáripar nem vett részt a vásár 
lásban. másrészt Jiedig. mert ezeknek a gyapjúknak az ára túl magasra

olt megszabva. A kiállított 1000 zsákból 2000 zsákot adtak el. Az. 
egyes minőségekért a következő árakat fizették: finomposztógyapju 3. 
finom szovetgyap.il 1.39—1.40. középfinom szövetgyapju 1.10—1.25. 
közép szövetgyapju 1—1.10, középfinom fésüsgyapju 1.10—1.30, közép 
fésüsgyapju 0.95i—1.15. alárendelt minőségű és hibás fésüsgyapju 
11.80— 1 pengő kilogrammonként.

N y ersb ő r . Marhabőr. magyar 0.50. tarka (40 kilóig) O.tO. (40 
silón felül) 0.S0. borjnbőr (rövid lábbal) 6.3 kilóig 1.30. nehezebb 1.10 
pengő kilogrammonként.

Husvásár. Marhahús a nyílt piacokon: Rostélyos, vastag hátszín, 
felsál, fehér pecsenye, hosszú, gömbölyű felsál 189—320. fartő, lapocka. 
.»uha hátszín 180- 2so. duu.idó '.20 180. gulyásnak való 12<>
180 fillér kilogranuuonként. — Borjúhús: Felszeletelt comb 300 -380. 
sütnivaló 160—320. pörköltnek való 120—240 fillér kilogrammonként.

- Juh- és bárányba*: Juh comb 160— 260. gerinc 140— 180. lapocka 
140 189. pörköltnek való 80—160 fillér kilogrammonként. -  Sertés
bús: Friss karaj 240— 340. friss comb. tarja, lapocka 200— 230, friss 
■ldalas 136— 190. füstölt sertéshús, helybeli karaj. lapocka. tarja, jd 

daliis 200—340, ’ idéki 240 -360. olvasztani való szalonna 130— 150. 
sózott kenyérszalonna 140— 180. füstölt 160 - 220. báj 150- 168. zsíros 
ro’-ortö 160 200. helybeli sertészsír 140— 160 fillér kilogrammonként.

B arom fi é» to já s . É lő állatok a nyílt piacokon: Tyuk 220 - 300.
• sirke 100—260. ruca 200—500 fillér darabonként. Leölt állatok: 
Tyuk 180—240. csirke 280—400. hízott ruca 180—240. Ind. hízott 
i80- 240. ludmáj 400— 800. ludzsir és háj 220—300 fillér kilogram

. . . .  •/>.-t. Friss teatojás 8 10, főzőtojás 7 8 fillér
da Faltonként.

Vad. I n y íl t  p ia co k o n . Őzgerinc 450- 550. comb 280 320, többi
része 60 12o. vaddisznógerinc 250—300, comb 250 —300. többi része
íoo—200 kilogrammonként.

Hal. É’.ő állatok a nyílt piacokon: Harcsa 400—500, ponty 180 
260. kárász 140—200. compó 200—250 fillér kilogrammonként.
Rák: Folyami rák 10—100 fillér darabonként.

T ej é s  tejterm ék ek . .1 nyílt piacokon: Teljestej 32—36. lefölözött 
16, aludttej 100. tejszín 280—320, tejföl 140—200. centrifugált teavaj. 
tömbben 400 140. 10 dekán csomagolásban 440—520. főzővaj 320—
100. szedett vidéki 320—380. tehéntúró 80—100, sovány tehéntúró 
10— 60. juhturó 200—240. keverttnró 140- 200. csemege juhturó 360— 
400. juhsajt 200—300, ementáli sajt. hazai 36—500, trappista, hazai 
200—320 fillér kilogrammonként.

S zá ra / főzelék  és  száraz tészta . I nyílt piacokon: Lenese 28— 64. 
borsó, hántolt, feles 36— 80. bab. fehér, aprószemü 30—50, nagyszeinű 
18— 100. színes 32—52. finom árpakása 80—120. durva 60—80, tojá 
so» tarhonya 96—140 fillér kilogrammonként.

Z öld ség . .4 nyílt piacokon: Petrezselyem zöldjével csomója 4— 24, 
zeller zöldjével, újdonság, darabja 4—8. kalarábé, újdonság, darabja 
1—8, sárgarépa, újdonság, csomója 4— 24, karfiol 40—120, vörös­
hagyma, újdonság, csomója 2— 5, vöröshagyma, egyiptomi 30— 40.

fokhagyma 40—50. fejeskáposzta, hazai, újdonság 16— 30. savanyított 
k' >oszta 60—80, kelkáposzta 14— 30, fejessaláta, hazai 2—10, kötött 
, áta. hazai, darabonként 1—10. torma, hazai 60—120. burgonya, 
n onság 18— 26. közönséges 10—14. tömör csiperkegomba 160—300.
...•gfügomba 220—300, éti. vargánya 160—300, szárított gomba 800- 
160. kovászos 60—100, salátának való. kilogrammonként, paprika, uj

napost etek. csomója 4— 12. jánosnapi retek, csomója 4— 20, ugorka. 
savanyítani való 16—30 fillér kilogrammonként, (‘cetben savanyított 120 
.1160. kovászos 60—100. salátának való. kilogrammonként, paprika, új­
donság, apró 2—5, nagy paprika, újdonság, darabja 5— 16, savanyított 
paprika kilogrammja 100—160. főzőtök. kilogrammja, újdonság 4—10. 
tök. gyalult, kilogrammja 16—20. paradicsom, újdonság 80—200, kon 
zerv, literje 50—70. vajbab Hí—40, zöldborsó, újdonság 26—70, ki 
fejtett zöldborsó 80—200. spárga, újdonság 40— 200, sóska 20- -40. 
paraj, tisztított 40—60 fillér kilogrammonként, zöld tengeri cső, dara 
bonként 6— 16 fillér.

Gyümölcs. .4 nyílt piacokon: Alma. nyári, édes 50 -80, körte, kö­
zönséges 80—140. árpával érő körte 50— 100. befőznivaló 60—120, 
meggy, aprószemű, vörös 24—60. hájogmeggy 50—70. meggy, nagy- 
szeinü, kemény 24—60, fekete, ropogós cseresznye 50-—120, fekete, 
aprószemü cseresznye, lágy 30—60. sárga cseresznye, ropogós 40—80. 
kajszinbarack, befőzni való I. 120—200, kajszinbarack II. 70— 120, őszi­
barack 240—400. málna 100—200, erdei szamóca 160—320, ribizli 60 
100, köszméte 32—80, sárgadinnye 100—280, szilvaiz 120— 160. gyü­
mölcsíz 140—320. zölddió 40—60. dióbél 320—520, keményhéjtt dió 
30— 140. mogyoró, héjazott 320—360. mandula, héjazott 400—600 füléi 
k i logrammonkén t .

F ű sz e r , m ák, m éz é s  h á z isza p p a n . .1 nyílt piacokon: Édes, nemes 
paprika 340— 400. félédes, gulyás 320—360, rózsapaprika 240—360 
erős 160—200. kereskedelmi 120—160. kék mák 120— 140. pergetett 
méz 140— 160. háziszappan 120—160. közönséges szappan 80—126 
fillér kilogrammonként.

P ap rik a . Termelői árak kp-kint Szépeden: édesneines paprika 1.65- 
1.75, félédes paprika 1.10—1.30. rózsapaprika 0.80— 1. másodrendű 
paprika 0.55— 0.70. harmadrendű paprika 0.25—0.30, csöves paprika 
füzérenkint 2—3.50 pengő. Kalocsán: édesnemes paprika 1.60—1.70. 
rózsapaprika 0.95—1.10. másodrendű paprika 0.30—0.55, harmadrendű 
paprika 0.20—0.25. füzéres csöves paprika 0.60—1.10 pengő kg-kint.

Szesz és szeszesitalok. Finomított szesz 20 hl vételénél 267 pengő, 
10 hl vételénél 270 pengőn kelt el. Denaturált szesz, vevő hordóiban 
készpénzfizetés mellett 54 pengőn kelt el. Gyümölcspálinka. Törköly 
szeszben a sürgős kínálatok megszűntek és prompt áru 2.60—2.70 peu 
gőig kelt el. Szilvaszesz, nyári áru 5.30. kék áru 5.70, prémiumos ám 
•• pengőig kelt el. Borpárlat 3.40—3.65 I* minőség és állomás szerint 
10.000 literfokonkint 4- 2 százalék forgalmi adó.

Borpiac. A borpiac az elmúlt héten belföldi s külföldi viszonylatban 
egyaránt üzlettelen volt. A borárak az Alföldön homokos vidéken 1.30 
440 pengő között változnak hektoliterfokonkint ab termelőhely. A fino­
mabb s hegyvidéki borokban üzlet egyáltalában nincsen.

F ap iac. A fenyőfapiacon a termelők konvenciója (egyezménye) az 
összes szomszédos államokban megalakult, ami az árak emelkedésére ve­
zetett. További jelentékeny drágulás várható a favámok életbeléptetése 
után. mert a fenyőförészáru vámját 100 kg-kint 2 aranykoronában álla 
pitották meg. Keményfában az üzleti forgalom nagyon gyenge, de tűzi 
fában sem indult meg az őszi szükséglet beszerzése. Egy éves belföldi 
bükkhasáb 280 290 pengő, száraz tölgy- és cserhasáb 255—265 pengő
import bükkhasáb az 58 pengős vámmal együtt 325--330 pengő vago 
nonkint budapesti paritásban.

Idegen  pénzek  véte li és  előadási ára ju liu s  hó 13-án. Az. első szám 
azt az összeget jelenti, melyet kapunk a banktól akkor, ha eladunk 
idegen iM*rizt. A zárójelben lévő szám azt az összeget jelenti, melyet in- 
künk kell a banknak fizetni, ha idegen pénzt vásárolunk. Bpy pengőnél 
többe kerül cpy darab: Angol font 27.85 (28) ; dollár 5.73 (5.76, ; hol 
iandi forint 2.30 (2.31); német márka 1.35 (1 .36): svájci frank 1.11 
• 1.12) pengő. Kgy pengőnél kevesebbe kerül cpy darab: Csebkorona
16.98 (17.10) : szerb dinár 10.04 (10.12) ; francia frank 22.60 (22.90) 
lengyel zloty 63.85 (64.25) ; román leu 3.41 (3.45) : olasz líra 30 
(30.30) ; osztrák schilling 80.40 (80.80) fillér.

A rany- és  ezü stp én zek . Huszkoronás arany 23.7 (23.9, : ezüst egy 
koronás 0.20 (0.21) ; régi ezüst forintos 0.51 (0.57) : ezüst ötkoronás 
1.01 (1.09) pengő darabonként.

FELELŐS SZERKESZTŐ: MAYER EMIL. 
KIADJA: AZ U  BARÁZDA LAPKIADÓ RT. 

FELELŐS KIADÓ; FARAGÓ ALADÁR.

Eredeti angol THE CHAMPION es saját 
készítésű Royal 
Star kerékpárokat 
180 P-töl havi 16 P 
részletre. K e r é k -  
p á r - a lk  a t r é s z e k e t  
n a g y b a n i  á r b a n  : 
Külső gumi .. .. 5.40 
belső „ .. -  1-80 
lánc és pedál .. 2.80

L Á N G  J A K A B  é s  F I A  
k erék p á rn agyk eresk ed és

B u d a p e s t ,  V i l i .  k é r . ,  J ó z s e f - k ő r n t  4 1 - s z á m  

Árjegyzék 1000 képpel ingyen Alapítva 1869

Gyújtsunk
előfizetőké)

a
VASÁRNA
szám ára!

Európa Irodalmi és Nyomdai Bészvéuytftrsas&g (Igazgató: Schmldek Tibor dr.), Budapest, ó-utca 12.
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